San Juan 1:1 i San Juan 1:13

Redidxhuen Xten Jesucrist Ni
Bacuaa San Juan

Xtidx Dios najc te Niguii

1 Galodoo che gusloj guira'ti, ala yu' Diidx. Luxh
nani najc Diidxga yundj Dios, luxh Diidxga najc
Dios. 2 Che gajd gac-cheeli guedxliuj, yundjni
Dios. 3 Xcuent laani benchee Dios guedxliuj
ndjza guira'ti ni yu' lojni. Guiraa recos ni yu' di
gacdi niu'reni paru rutini. 4 Laani gojp yélnabajn.
Yélnabajnga najc bianij xten rebejn. 5> Luxh bian-
ijga rdimbicha’ nez lo yélcdjy, niluxh yalcdjyga di
niajcdi nusuiinini.

6 Guyu' te niguii birilaj Juan, ni baxhal Dios.
7Laani bidadni te basule'ni diidx. Biddsule'ni diidx
xcuent bianij te nililajz guiraa rebejn diidx xcuent
bianij. & Laani dini gac bianij, laani biédsule'ni
diidx xcuent bianij. 9 Laa bianijpacga ni rusanij
lastoo guiraa rebejn, luxh naj abidadni lo guedxli-
ujre.

10NaninajcDiidxga guyu'lo guedxliujre, xcuent
laazani guc-chee guedxliujre, luxh di reben
guedxliujre nililajz chu najni najcni. 11 Bidédni
loj rexpen Israel, niluxh rexpejnni direni nicéjb
niu'nilojreni. 12Dxejcloj guiraa reni cudjb guyu'ni
lojreni, loj renani huililajz xtiidxni, loj reni'c
badeedni yalrmbee gacreni xi'n Dios. 13 Laa reni'c
ni di gac si'c xin ben guedxliuj, ni gojl sa'csi rlajz
te biniet chu xi'nni, dee najcpacreni Xin Dios
sa'csi sudeedni ydlnabajn par tejpas lojreni.
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14 Diidxga gujc te ben guedxliuj. Guldjzni
lo guedxliujre, bahuilojzanu xcélrdimbicha'ni, si'c
yélrdimbicha' xten xingan xteb xtadni, laani na-
jcpacni nani sandlajz nuurnu, nani rnii didxlii
loonu. 15 Juan gunii xcuent Jesus. Guredxa'ni,
rajpni:

—Laa dee ni rnid, nani sidad detza sajcruni loa,
sa'csilaani ganidni nabajnni loa.

16 Sa'csi guiraanu cuanu xcélnasacduxhni,
yalracndj detz yalracndj. 17 Leii xten Dios biddna
toMoisés, niluxh yalracndj néjza redidxlii biddna
Jesucrist. 18 Rut chu tejdi abahuii lo Dios,
xinxtebni ni yundjpac Dios, laani basule'ni diidx
xcuent Dios loonu.

Juan ni rutiobnis gunii chuni'c najc Jesucrist
(Mt.3:11-12; Mr. 1:7-8; L¢. 3:15-17)

19 Dee najc diidx nani gunii Juan ni rutiobnis
che baxhal rexpejn Israel rebixhojz néjza rexpejn
guidoo ni laa levitas, biriireni guedx Jerusalén te
sanabdiidxrenilo Juan, rdjprenilojni:

—¢Luj chu najclu?

20 Dxejcti bicjpni lojreni, xhet bacua'tzdini lo-
jreni, rajpni:

—Et narddi naca Crist ni jidad.

21Dxejcti gunabdiidxreni lojni, rdjpreni:

—¢Chuxhni'c najclu? ¢Lalujni najc Elias?

Réjpni:

—Dina gacani.

Réjpreni:

—c¢La najclu te dade' ni gunii xtidx Dios ni
cabaaznu jiaad?

Dxejc rajpni:
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—Dina gacéni.

22 Rajpreni:

—¢Chuxhni'c najclu? Te chonénu diidx loj reni
baxhal nuure. ¢Xhi rniilu, chuxhni'c najclu?

23R&jp Juan:

—Nard nacd nanirbedxa' nezlo reyubijdz si'c ni
gunii Isaias, ni gunii xtidx Dios scree: “Colyensa'c
xnezyuj Dad.”

24 Rebejn ni baxhal redee najc reni rniireni
“farisee”. 25 Dxejc gunabdiidxreni stee, rdjpreni lo
Juan:

—¢Xhicuent rutiobnislu palga dilu gac Crist ni
jidad niclaza Elias niclaza stee niguii ni rnii xtidx
Dios ni cabédéaznu jidad, a?

26 Dxejcti rdjp Juan lojreni:

—Nara rutiobnisa con nis, niluxh galaiitu yu'
tej nani ditu gumbee. 27 Laa dee ni siddd detza
niluxh di nungdjl nicla surlod cudl xcura'chni,
sa'csi sajcruni loa.

28 Guiraa recosre gujc stelaad cadro laa
Betdbara, ni ria'n stelaad ro' gueu Jordan cadro
cagutiobnis Juan.

Jests najc Xile' xten Dios

29 Che bara yéaal, bahuii Juan sidéd Jesus lojni.
Dxejc rajpni:

—iColhuii! Aree Xile' xten Dios nani rudzucaj
xtojl reben guedxliuj. 30 Lagajc xcuent dee ni rnia
cheni gunia lojtu: “Detzd siddd te niguii ni sajcru
lod, sa'csi ganidli nard agac nabajnni.” 31 Luxh
dina niembedni, per biddtiobnisd con nis te guluia
lo rexpejn Israel chu najcni.

32 Guniiza Juan stee diidx xcuentni, rdjpni:
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—Naré bahuid bidjt Sprit Dxan xten Dios xh-
aguibaa si'c te palom guzudxini yejcni. 33 Dina
niembedni, per nani baxhal nara gutiobnisa con
nis, laani najni loa: “Cheni fiilu jiajt Sprit Dxan
xten Dios xhaguibaa si'c te palom, sudxini yejc te
bejn, laanini najc ni gutiobnis con Sprit Dxan xten
Dios.” 34 Nara abahuid lojni, ni'cni rnilid: “Dee ni
najc Xi'n Dios.”

Reni gujc xpejn Jesus ganiddoo

35 Che bara stee yaal, sugasac Juan ro'c, sug-
andjni tio'p rexpejnni. 36 Bahuiini lo Jesus che
sasajni, dxejc gunii Juan, rajpni:

—iColhuii! jLaa dee ni najc Xiil xten Dios!

37 Biejn diajg guiro'p rexpejnpac Juan diidxga,
dxejcsanajlreni Jesus. 38 Che gubiré Jesus bahuiini
siddnajlreni, dxejc rajpni:

—¢Xhi caguiiltu?

Réjp rebejnga:

—Mastr;, ¢caro rbdjzlu?

39Badzu' Jesus diidxre, rdjpni:

—Coltaa, te fiitu.

Dxejcti huijreni te bahuiireni caro rbéjzni ro'c.
Biannéjrenini ro'c sa'csi agojl si'cti rcatajp gudxe;j.

40 Tej reni biejn diajgni xtidx Juan laa An-
drés, bejtz Simon Pedr dxejc huindjlni Jesus.
41 Ganiddoo huitiilni bejtzni, dxejc rajpni lojni:

—ADbidxédlnu Mesias nani sdlojza Crist ni
cabaaznu jiaad.

42 Sas huindnini loj Jesus. Che bahuii Jesus lojni,
rajpni:

—Luj najclu Simoén xi'n Jonds; sirilajlu Cefas
nani sdlojza Pedr.
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Gurejdx Jestus Felipe ndjza Natanael

43Bara yaalgarlajz Jesus chda nez Galilee. Dxejc
bidxaagni Felipe, réjpnilojni:

—Gudanajl nara.

44 Felipe siadd guedx Betsaida, guedxro ni na-
jcza lajdx Andrés ndjza Pedr. 45 Felipe bidxaag
Natanael rijpni lojni:

—Abidxédlnu bejn nani bacuaa toMoisés
xcuentni lo reguijtz xten leii agujc xchej, nani
bazé'tza reniguii ni gunii xtidx Dios, Jesus Xi'n José
ni siddd Nazare't.

46 R4jp Natanael:

—¢La sajc guirii te bensa'c guedx Nazare't, 47

Rdjp Felipe lojni:

—Gudaa, te fiilu.

47 Che bahuii Jesus siddd Natanael nez lojni,
rajpni:

—Colhuii te ben Israelpac nani dipacni gusguee.

48 Rajp Natanael:

—¢Xho numbeelu nara?

Badzu' Jesus diidxre lojni rajpni:

—Che gajd Felipe cueedx luj, che suga'lilu ni' te
yagiigw, bahuii lojlu.

49 Badzu' Natanael diidxre, réjpni:

—Mastr, luj najc Xi'n Dios, luj najc Reii xXten
rexpen Israel.

50 Réjp Jesus lojni:

—Sa'csi rnia lojlu, “bahuid suga'lu ni' yagiigw”,
¢ni'crililajzlu, 47 Xhidajl cosroru suhuiilu.

>1Dxejcti rajpzani:

—Rnilidpac lojtu, suhuiitu guixal xhaguibaa,
ndjza ra'p ridjt rexangl Dios yejc Xi'n Dios ni gujc
Niguii.
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2

Te sa'ni guyu' guedx Cana xten Galilee

1Che gudejd chon dxej, guyu' te sa' guedx Cana
xten Galilee. Ro'c guyu' xnan Jesus. 2 Huijza
Jesus néjza rexpejnpacni, sa'csi bidonreni chééreni
lo sa'ga. 3 Gubijdz bin. Dxejc rdjp xnan Jesus lojni:

—Dirureni ga'p bin.

4Dxejc badzu' Jesus diidxre rajpni:

—¢Xhicuent rniilu si'c 104, xnand? Gajd xhora
guidzujn.

5> Niluxh rajp xnanni loj remos ni tre' ro'c:

—Colyejn guira'ti si'ctis ni guiniini lojtu.

6Suga' xho'p guesguij nani rdxaj nis te rdiib naa
rexpejn Israel te racnayareni te si'c guisa' xleii
toMoisés. Nen tejga guesguijga ru' si'cti te gayuu
litr nis. 7 Réjp Jesus loj remos:

—~Colguchaj reguesguijre nis.

Dxejcti bachadoo rebejngani. 8 Dxejcti rdjp Jesus
lojreni:

—~Colca' che'nni naj te colchanéni lo nani cahuii
cayajc sa're.

Dxejc huind remosga che'n bin lojni. 2 Che gu'
dade'ga che'n nis ni gubixhloj bin (luxh dini gan
caro sidadni, remostis ni gula'p nis, ni'ctis najn).
Dxejcti gurejdx dade'ga bi'n. 10 Dxejcti réjpni:

—~Guiraa rebejn rudeedreni binsa'c réxgaa re-
bejn, dxejcti che agudxaj xque'reni, rudeedreni
bin nani di xcuent, niluxh luj gulucheelu binsa'cre
najli.

11 Seenre najc ganiddoo ni gusloj bejn Jesus;
bejnnini nen guedx Cand xten Galilee. Seenga
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bazabdiidx yalrnibee Xtenni luxh ni'cni huililajz
rexpejnpacni Xtiidxni.

12 Che gudejd sa'ga, huijni guedx Capernaum
con xnanni, rebejtzni ndjza rexpejnpacni. Ro'c
bia'nreni tio'p-chon dxe;.

Basia Jesucrist guidoro
(Mt.21:12-13; Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-46)

13 Sa'csi abidzungajxh lanij pascw xten rex-
pejn Israel cheni rnalajzreni guxhijn ni gudejd
guixhajg xten yalgujt nen Egipto, ni'c sda Jesus
guedx Jerusalén. 14 Nen guidoro bidxélni xhidajl
bejn nani ruto' gon, xiil, palom néjza reni sobga'
caguchaa melzijt. 15 Dxejc bejnni te chico't con
gail duu, gulddni regon con rexiil nen guidoo.
Batie'chni xcoobr rebejn nani ruchaa melzijt,
barexh-xhétni rexmexreni. 16 Réjpzani loj reni
caguto' repalom:

—~Colcuéd redee, na'c rujntu rolijz xtada si'c te
guii cadro rdo' guiraloj.

17Dxejcti banajlajz rexpejnpacni xhi caj lo regui-
jtz ni bacuaa redade’ ni gunii xtidx Dios: “Gucnaj
laza xcuent ni runnéjreni rolijzlu.”

18 Dxejcti gunabdiidx reni najc xpejn Israel lo-
jni, rajpreni:

—¢Xhi seen guluiilu loonu naj te fiinu arajplu
yalrnibee te abejnlu recosre?

19Badzu' Jesus diidxre réjpni:

—~Colgutzujl guidoore, luxh nard nen chontis
dxej sunchesacéni.

20 Rajp rexpejn Israel lojni:

—Tiubixho'p ijz guclaa ni guc-chee guidoore,
¢xhixh sajc gunchesacluni nen chontis dxej, 4?
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21 Niluxh laani caniini xcuent guidoo ni najc
lagajc tiejxhni. 22 Ni'cni cheni gubansacni loj re-
bengut, banajlajz rexpejnpacni rediidxre ni guni-
ini, dxejc huililajzreni nani caj lo rexquijtz Dios
ndjza rediidx ni gunii Jesus.

Numbee Jesus guiraa rebejn

23 Cheni guyu' Jesus guedx Jerusalén cadro
cayajc lanij pascw, lal ni cayajc lanijga, xhidajl
rebejn huililajz xtiidxni, bahuiizareni remilagwr
ni bejnni. 24 Luxh di Jesus nililajz xtidx rebejnga,
sa'csi arumbeeni xho najc rebejn. 25 Niluxh dini
niquiin chu gab lojni xho najc bejn, sa'csi lagajc
laani anancheeni xho najc lastoo tejga bejn.

3

Jestus con Nicodem

1 Guyu' te niguii lo rexpejn refarisee ni laa
Nicodem, najcni te benroruloj reni rnibee rexpejn
Israel. 2 Te guxhijn biddxhiga'tzni nez loj Jesus,
rdjpni lojni:

—Mastr, nadonnu lo Dios sidadlu si'c te ni ruluii,
sa'csi rut rajcdi rujn sa' remilagwr nani rujnlu
palga di Dios sundjni.

3 Dxejcti rdjp Jesus lojni:

—Rnilidpac lojlu, nani di gaal stehudlt, di gacdi
fiini xcalrnibee Dios xhaguibaa.

4Dxejcti rajp Nicodem lojni:

—¢Xho gac gaal te bejn stehuélt niluxh anajcni
bengool? ¢Xhixh sajc chusacni xque' xnanni ste-
hualt te galsacni, 47

>Badzu' Jesus diidxre rajpni:
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—Rnilidpac lojlu, nani di gaal con nis, ndjza con
Sprit Dxan xten Dios, di gacdi jiu'ni lo Xcélrnibee
Dios xhaguibaa. ¢ Nani rajl xi'n ben guedxliujre,
ni'c najctisni bejn guedxliuj, luxh nani rajl por
Sprit Dxan xten Dios, Spritza najcni. 7 Na'c rdxelo-
jlu sa'csi rnid: “Nanabpac gaallu stehuélt.” 8 Rbi'
bej cadrotis rlajzni; riejn diajglu rubejni niluxh
dilu gan caro sidddni, dizalu gan caro sdéni. Si'cza
rebejn guedxliuj direni gan xho rajl rexpejn Dios
stehuélt con Sprit Dxan xten Dios.

9Badzu' Nicodem diidxre, rdjpni:

—¢Xho mood sajc gac recosre?

10R&jp Jesus lojni:

—¢La najclu te mastr xten rexpejn Israel luxh
dilu gan recosre, &? 11 Rnilidpac lojlu, aguniinu
xcuent recos ni nadonnu, abasule'nu recos ni
abahuiloonu, niluxh la'tu ditu nililajz xtiidxnu.
12Ppalga ditu chalilajz xtiidxnu che guniinu xcuent
recos guedxliuj nani rniinu: ¢Xho chalilajztu xti-
idxnu palga guiniinu xcuent recos xhaguibaa?

13°Rut chutejdi ahué'p xhaguibaa, xtebtis nani
biajt xhaguibaa, lagajc Xi'n Dios ni gujc Niguii.
14 Lagajc si'cni guldsjiaa toMoisés bal guiib lo yajg
nen reyubijdz, sigajcza nanab chés Xi'n Dios ni
gujc Niguii jiaa; 15 te guiraa renani chalilajz xti-
idxni direni nit lo Dios, sica'reni yalnabajn par
tejpas.

Xho huindlajz Dios reben guedxliuj
16 *Sa'csi huindlazduxh Dios rebejn guedxliuj,
ni'cni badeedni biddd Xinxtebni lo guedxliuj, te
guiraa renani chalilajz xtiidxni direni nit lo Dios,
sa'csi sajpreni yalnabajn par tejpas. 17 Sa'csi di Dios
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nuxhal xi'nni te gusnijtni rebejn guedxliuj, alga
baxhalnini te laa rebejn nen xtojlreni Xcuentni.

18°Nani chalilajz xtiidxni ndjza chalilajz najcni
chu najni najcni dini nit, luxh nani di chalilajz
xtiidxni agunijtni sa'csi dini nililajz xtidx Xinxteb
Dios. 19 Ni'cni dee najc ydlnijtga: abidad biani-
jga loj guedxliuj, biddnd Xi'n Diosni, niluxh re-
bejn guedxliuj bidxaglajzrureni yélnacdjy cadro
tre'reni, guldlazreni bianijga sa'csi xhet laadi najc
xtzuunreni. 20 Guiraa reni rujn dzunguijdx, rbélaz
bianijga, dizareni guibig loj bianijga, didi guluiloj
bianijga rextzunguijdxreni. 21 Luxh reni rusoob
didxlii, rbigreni loj bianijga, te bianijga ruluiloj
najc rextzuunreni redzunsa'c xten Dios.

Rnisac Juan nirutiobnis xcuent Jesus

22 Dxejcti bidadd Jesus ndjza rexpejnpacni nez lo
reyuj xten Judea. Ro'c guyundjnireni, batiobnisza
rexpejnpacnirebejn. 23Juan ni Rutiobnis cagutiob-
niszani bejn te lajt ni laa Endn ni tre' gajxh Salim,
sa'csi ro'c yu' sijl nis. Ro'c saa rebejn lojni te
cagutiobnisnireni. 24 Dxejc gajdreni gusdu Juan
nen latzguiib.

25 Dxejcti gusloj rexpejn Juan cayujy diidx con
gail xpejn Israel xcuent yalrdiib naareni ni najc
xcostumbr rexpejn Israel. 26 Dxejc bidadreni lo
Juan, rajpreni:

—Mastr, dade' nani guyundjlu stelaad gueu
Jordan, nani basule'lu =xcuentni, adade'ga
cagutiobnis, luxh guiraa rebejn asaa lojni.

27Dxejc badzu' Juan diidxre, rdjpni lojreni:
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—Nicla tej bejn digacdi ga'p te xhi cos palga di
Dios gudeedni lojni. 28 Lagajc la'tu nancheetu gu-
nilia: “Dina gaca Crist ni cabdjztu jiddd.” Gunidza:
“Nard nacd nani biddnijd lojni.” 29 Che rajc sa',
nani sobgandj dxa'p, ni'c najc bi'n ni gac chéalni,
luxh xamigw bi'n nani suga' ro'c, riejn diajgni
rniini, rbalazduxhni sa'csi riejn diajgni xse' bi'n.
Sigajcza abibaduxh laza xcuentni. 30 Nanab gacni
laani benroru, bensajcru, biddla nard riajl gaca
benhuinru, ni guxiiru sajc lojni.

Nani siadad Xhaguibaa

31°Nani sidad jiaali, ni'c rnibee guiralii, niluxh
nani najc ben guedxliuj ni'c rnii Xcuent recos
guedxliuj. Nani siddd xhaguibaa ni'c rnibee
guiralii. 32 Nani bahuiini, nani biejn diajgni, ni'c
rusule'ni niluxh guxii rililajzreni xtiidxni. 33 Nani
rililajz diidx ni rusule'ni, bejnga ruluiloj guliipac
najc xtidx Dios. 34 Nani baxhal Dios, ni'c rnii
xtidx Dios sa'csi che rudeed Dios Sprit xtenni, dini
gudeed guxiini. 35 Dad Dios sanélajzni xingaanni,
abadeedzani guiraliiti chu ladznaani. 36 Nani
rililajz xtidx Xxingaanni arajp yélnabajn par tejpas,
luxh ni di chalilajz xtidx xi'nni, dini fii yalnabajn,
siddd xcalrdxe'ch Dios yejcni, sujn Dios castiigwni.

4

Rdxaag Jesus te gunaa Samaria
1 Che gucbee Jesus abiejn diajg refarisee
xhidajlru bejn sanajl Jesus luxh guxiiru sanajlreni
Juan, luxh cagutiobnisreni, 2 (niluxh xhet Jesusdi
cagutiobnis. Rexpejnni ni catiobnis), dxejc
3biriini Judea gubisacni nez Galilee.
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4Lal ni sasajni, nanab tedni nez Samaria. > Ni'c
bidzujnni te guedxro xten Samaria ni laa Sicar,
gajxh nejz loj te la' yuj ni badeed toJacoob lo
xi'nni toJosé. 6 Ro'c sojb te bisie ni rniireni “xpisie
Jacoob”. Sa'csi abadxajg Jesus siddsajni, gurejni ro
bisiega. Agojl laidxej. 7 Bidzujn te gunaa siddla'pni
nis, dxejc rajp Jesus lojni:

—Baniidx che'n nis ya'a.

8 Sa'csi rexpejnpacni asdareni guejdxga sasiireni
xhi gaureni.

9Rdjpti guna samaritanga lo Jesus:

—¢Xho mood rniablu nis 104, 1uj ni najc te ben
Israel luxh nara nacéd gunaa samaritan?

(Sa'csi di rexpejn Israel chana sa'reni rebejn
Samaria.) 10 Réjp Jesus lojni:

—Paru najnlu xhini'c najc ydlrulaslajz Xten Dios,
paru numbeelu chuni'c canab nis lojlu, luj sini-
ablu lojni te laani guniidxni nisnabajn lojlu.

11 Ré&jpti gunaaga lojni:

—Dad, xhet ca'dilu te guilid'plu nis, luxh bisiere
najc jidtduxh. ¢Caxh chaca'lu nisnabajnga, 4? 1% ;La
benrorulu lo toxtadgoldoonu Jacoob ni basa'n
bisiere cadro hud'p nis gu'ni, gu'za rexi'nni, néjza
rexquidxaani, 7

13Badzu' Jesus diidxre lojni, rdjpni:

—~Guiraa reni ra' nis bisiere, siojlreni stehudlt.
14T,uxh nani ya nis nani guded4, diruni jiojl, sa'csi
nis nani guded& nen lastooni sajcni si'c te bisie
nani rdatis nisni te gudeedni ydlnabajn par tejpas.

15 Dxejcti rdjp gunaaga lojni:

—Dad, baniidx nisga ya'a, te na'cru jiola, te
na'cruza guibi'a jiadla'pa nis ree.
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16 Réjp Jesus:

—Huij, huitejdx chdélu gudanéni ree.

17Ré&jp gunaa loj Jesus:

—Ruti chala.

Rdjp Jesus lojni:

—Laaca guniilu, 18 sa'csi aguyu' gaiili chaallu.
Luxh nani rbézndjlu naj dini gac chaallu; guliica
najlu.

19 Che biejn diajg gunaaga si'c, rdjpni:

—Dad, rchalod najclu te niguii ni rnii xtidx
Dios. 20 Retoxtadgoldoonu gojnreni Dios lo dajnre,
luxh la'tu rniitu guedx Jerusalén najc cadro nanab
ganni Dios.

21R&jp Jesus lojni:

—Gunaa, huililajz xtidx4a, sidzujn or cheni nicla
lo dajnre, niclaza guedx Jerusalén ditu chagajn
Dad Dios. 22 La'tu rajntu Dios nani ditu gumbee,
nuunu rajnnu Dios nani rumbeenu; sa'csi yalruslaa
bejn lo dojl siddd xcuent rexpejn Israel. 23 Niluxh
sidzujn or, luxh alabidzujnni, che reni guliipac
rajn Dad, reni'c nen lastooreni, lo Xcdriejnreni
sajnreni Dios. Sa'csi sa' bejnre rguiil Dad Dios te
ganrenini. 24 Dios najc te Sprit. Reni rajn Dios
nanab ganrenini nen lastooreni, lo Xcériejnreni,
guideb xtijpreni sa'csi rumbeerenini.

25R&jp gunaa lojni:

—Anand siddd Mesias ni laaza Crist. Cheni
jidadni, laani susule'ni guiraliiti loonu.

26 Rajp Jesus lojni:

—Nar4 ni canid lojlu, naca laani.

27 Dxejc bidzujn rexpejnpacni, bidxelojreni
sa'csi gunii Jesus lo gunaaga, niluxh rut
gunabdiidxdi xhi rlajznij, niclaza  rut
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gunabdiidxdi xhini'c canindjni gunaaga. 28 Dxejcti
basa'n gunaaga xtie'ni, sd'tini guedxroga. Dxejcti
rdjpni loj rebejn:

29 —Coltaa, fiitu te niguii ni guniilod guira'tinani
abend. ;La et laadi dee Crist ni cabdaznu jidad, a?

30 Dxejc birii rebejnguejdxga, bidzujntireni lo-
jni. 31 Reni najc rexpejnpacni canabduxhreni gau
Jesus, rajpreni:

—Mastr, gudajw.

32Laani réjpni:

—Nard rapa xhi gaua nani ditu gumbee.

33 Dxejcti rajp rexpejnpacni lo sa'reni:

—¢Xhaa yu' chu abiddna xhi gudajwni, 47

34 Réjp Jesus:

—Yalrajw Xtend najc gund si'cni rlajz nani bax-
hal nard, ndj guluxd xtzuunni. 35 La'tu rni-
itu ridadx tajp baii te guire' cose'ch. Nard rnia
colguilids lojtu, colfisa'c loniaa, abiquijtz regajl,
agojl guire' cose'ch. 36 Nani rujn dzuun rutie’'
cose'ch rca'ni xcuentni, luxh ni caca'ni najc par
yalnabajn par tejpas, te tejsi guibalazndj nani
gule'c binij néj nani batie' cose'ch. 37 Sa'csi gulii
najc diidx nani rnii bejn, rniireni: “Tejni rbe'c
binij, ste'cani rutie'ni.” 3% Nard abaxhald la'tu
gutie'tu cose'ch nani ditu nibe'c; ste'ca najc nani
bejn dzuun gule'cni binij, dxejc la'tu jiu'tu gutie'tu
cose'ch loj xtzuunni.

39 Xhidajl reben Samaria huililajz xtidx Jesus
xcuent rediidx ni rdjp gunaaga lojreni che réjpni:
“Guniini lod guiralii nani abend.” 40 Ni'cni, che
bidad reben guedx Samaria lojni gunabrenl loj
Jesusjiannilajdxreni. Dxejc bianniro'ctiop dxej.
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41 Dxejc xhidajlrureni huililajz xtiidxni ni guniini
lojpacreni. 42 Dxejcti rdjpreni loj gunaaga:

—Dirunu chalilajz ganaxtis xcuent diidx ni gu-
niilu loonu, sa'csi lagajc nuure abiejn diajgnu xti-
idxni, ni'c nancheenu dee najcpac niruslaarebejn
guedxliuj loj dojl. Laani najc Crist ni cabdédznu
jidéd.

Basiajc Jests xi'n te bejn ni rujn xtzuun gubier

43 Che gudejd tio'p dxej, biriini guedx Samaria,
huinuuni xnezyujni nez Galilee. 44 Sa'csi lagajc
Jesus gunii, rajpni: Te bejn nani rnii xtidx Dios
di reben lajdxpacni chanélajz xtiidxni. 45 Che
bidzujnni rexyuj Galilee, reben Galilee huicha-
glojrenini sa'csi ndj laareni huijreni lanij pascw
guedx Jerusalén, ro'c bahuiireni guiraa redzuun
nani bejnni.

46 Gubisacni, bidzujnni guedx Cana xten Galilee
cadro bejnni bidxaa nis gujcni bin. Dxejcti guyu'
te dade' nani rujn Xtzuun reii. Guedx Capernaum
naga' te xi'nni cayacxhuu. 47 Che biejn diajg
dade'ga abirii Jesus Judea, abidzujnni nez Galilee,
huijni lo Jesus, gunabduxhni lojni chdéni te gu-
siajcni xi'nni nani naga' cuentro, ameerli guetni.
48 Dxejcti rdjp Jesus lojni:

—Paru ditu fii reseen, remilagwr, ditu chalilajz
chuni'c naca nara.

49 Dade' ni rujn xtzuun reii, gunii lojni, rajpni:

—Do'o Dad, te di guet xi'na.

S0 R&jp Jesus lojni:

—Huij. Di xi'nlu guet.
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Huililajz dade'ga, sd'tini. 51 Che gubi'ni rolijzni,
birii rexmosni, huichaglojni, badeedreni diidx
nabajn xi'nni.

52Dxejcti gunabdiidxni:

—¢Corti gusloj cayajcni?

Réjpreni lojni:

—Naii si'cti rcatej gudxej biriini xliaa.

53Dxejcti gucbee dade'galagajc organirdjp Jesus
lojni: “Di xi'nlu guet.” Dxejc dade'ga ndjza guiraa
rebejn ni yu' rolijzni huililajzreni Jesus najc ni
cabdjzreni jidad.

54 Dee barojp seen ni bejn Jesus cheni biriini
Judea, biu'ni Galilee.

S

Bejn Betesda nani naxu'n

1 Che gujcti recosre, guyu' te lanij xten rexpejn
Israel, dxejc huij Jesus guedx Jerusalén. 2 Guedx
Jerusalén, gajxh ro' puert ni laa xten rexiil, yu'
te guipilro nis; xtidx hebreo laani Betesda. Cuad'
guipilroga caj gaii cordoor. 3 Ro'c naga' xhidajl
bejn racxhuu, yu' bejn ni di fii, bencoj, néj bejn
nani bixu'n tiejxhni. Cabdjzreni guiniib nisga
4sa'csi gucti-guc ridad te xangl Dios rusniib nisga.
Dxejc bejn nani gun gaan chachu' lo nis ganid-
doo che guiniibni, r1a]cn1 lo xhitis yalguijdx ni
rajeni. S Ro'c guyu' te ben racxhuu nani agujc
galbltzubu(han ijjz cayacxhuuni. 6 Cheni bahuii
Jesus nagami, badeedzani cuent lacti xchero rax-
chuuni, rajpni lojni:

—cLarlajzlu jiajclu?
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7—Dad —rdjp ben racxhuuga lojni—, dina gapa
chu gusal nara nen nis cheni rniib nisre. Cheni
rlazd chachu'a lo nis, stee bejn rujn gaan nara,
ganidni richu'ni lo nisga.

8 Rdjp Jesus lojni:

—Huistie, gulas xta'lu, guzaj, huij.

9 Lagajc dxejc biajc bejnga, guldsni xta'ni, gusloj
gusajni. Niluxh dxejga najc dxej nani rusilajz
rexpejn Israel, 10 ni'c réjp rexpejn Israel lo bejn ni
biajcga:

—Nadxej najc dxej ni rusilajz bejn. Di gacdi
guulu xta'lu.

1 Laani rdjpni:

—Nani basiajc nara, laani naj loa: “Gulas xta'lu,
gusaj.”

12Dxejc gunabdiidxreni lojni:

—¢Chuni'c naj lojlu “Guléas xta'lu, gusaj”?

13 Dxejcti ben racxhuu ni biajcga dini gaan,
sa'csi gunitloj Jesus, biriini ro'c lal ni tre' xhidajl
bejn lajtga. 14 Che bidxaagni Jesus stehudlt nen
guidoro, rjp Jesus lojni:

—Ahuii, naj ni abiajclu, na'c gunlu dojl stehualt,
didi sajclu xhi stee ni najc cuentroru.

15 Sa'ti bejnga, huiye'tzni loj rexpejn Israel
laa Jesus ni basiajcni. 16 Ni'cni gusloj rexpejn
Israel carinajlreni Jesus, rlajzreni guiga'ni te
ju'trenini, sa'csi rujnni redzuunga dxej ni rusila-
jzreni. 17 Luxh rajp Jesus lojreni:

—Xtada Dios najli cayujnni dzuun, ni'cni néjza
nara cayuna dzuun.

18 Ni'cni rlajzru rexpejn Israel ju'tni, xhet
ganaxdi sa'csi rujnni dzuun dxej ni rusilajzreni,
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per ndjza sa'csi rdjpni Dios najc Xtadni, rniizani
tebloj najcni con Dios.

Yiilrnibee xten Xi'n Dios

19Badzu' Jesus diidxre rdjpni lojreni:

—Rnilid, rnilidpac lojtu. Di gacdi gun Xi'n
Dios dzuun xtebni, palga dini fixgaa rujn Xtadni
dzuunga, sa'csi guira'tis dzuun ni rujn Xtadni,
dzuunga rujnza Xi'nni sigajc rujn Xtadni. 20 Sa'csi
rindlajz Dad xi'nni, ruluiini lo xi'nni guiraa
redzuun nani rujnni, luxh dzunroruza suluiini
lojni gunni, te guidxelojtu. 21 Sigajc ni rlids Dios
rebengut, rudeedni yéalnabajn lojreni, sigajcza
sudeed xi'mni ydlnabajn lo renani rlajztisni.
22 Nicla Dad di gun yéalguxhtis, alga badeedni
guiralii yalguxhtis gun Xi'nni, 23 te guiraa bejn
guilid'p xpala'n xi'nni si'cni rlid'preni Xpala'n Dad.
Nani di guilid'p xpalan Xi'nni, dizani guilid'p
xpala'n Xtadni ni baxhalni bidadni.

24 ’Rnilid, rnilidpac lojtu, nani rucuadiajg
xtidxd, ni chalilajzzani nani baxhal nard, ni'c
rajpni yalnabajn par tejpas; niluxh dini ted lo
yalguxhtis, alga abiriini lo yalgujt, agudejdni lo
yalnabajn. 25 Rnilid, rnilidpac, sidzujn or, luxh
alabidzujnni, cheni siejn diajg rebengut xse' Xi'n
Dios, luxh reniriejn diajgni diidxga sibansacreni lo
rebengut. 26 Si'cni rajp Dad Dios yélnabajn lagajcsi
laani, sigajcza badeedni lo Xi'nni ga'pni yédlnabajn
lagajcsi laazani. 27 Badeedzani lojni yalrnibee te
gunni yalguxhtis, sa'csi najcni Xi'n Dios ni gujc
Niguii. 28 Na'c rdxelojtu rediidxre, sa'csi sidzujn
or cheni guiraa reni yu' nen baa siejn diajgreni
xse'ni 29 siriizareni nen baa. Reni bejn dzunsa'c
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siriireni te guibansacreni loj yélnabansa'c, niluxh
reni bejn dzunguijdx, siriireni te guibansacreni te
tedreni lo xcélguxhtis Dios.

Nani ruluiloj ydlrnibee ni rajp Jesus

30°Xhet rajcdi rund lagajcsi nard. Sigajc niriejn
diagd, sigajcza rund yélguxhtis. Luxh yalguxhtis
ni rund laaca najcni sa'csi dina quild gund nani
rlazétis, rguilétis gund si'c nirlajz Dad nani baxhal
nara. 31 Palga nardtis rnid diidx lagajc xcuenta,
xhet sajcdi diidxga. 32 Yu' stee nani rnilii diidx
xcuentd, luxh nanchea diidx ni rniini xcuentéa
sacduxhni, guliipacni. 33 La'tu abaxhaltu chu huij
loj Juan, huinabdiidxreni lojni “chu najc bejnga”,
niluxh badzu'ni diidx lojreni guniini diidx guli-
ipac xcuent chu nacad. 34 Naré dina jiua diidx
nani rnii rebejn xcuentd luxh canisaca rediidxre
te laatu lo xtojltu. 35 Juan gujc si'c te bajl ni ralguij,
basanijzani. Luxh la'tu huihuiituni bibalajztu lo
xpianijni balsi dxej. 36 Luxh nard rapé xhi ruluilo-
jru chu nacé lo diidx ni gunii Juan; sa'csi lagajc
dzuun nani baniidx Xtada guné, lagajc redzuun
ni rund, huenliisi ruluilojreni Xtadd Dios baxhal
nard. 37 Xtadd ni baxhal nara lojtu agunilii chu
nacd. Gajdpactu jiejn diajg xse'ni, gajdzatu fii
lojni. 38 Dizatu ga'p xtiidxni nen lastootu, sa'csi
di lajztu chalii xtiidx nani baxhal nard. 39 La'tu
rolduxhtu reguijtz xten Dios sa'csi rchalotu si'c
sidxdltu yalnabajn par tejpas, luxh lagajc regui-
jtzga rusule' chu nara. 49 Naadditu jidadtu loa te
ga'ptu yalnabajn par tejpas.

41 °Nara dina quild chu bejn guilid'p xpala'na
nez lod. 42 Luxh nard anumbedtu, anand ditu
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chanaélajz Dios nen lastootu. 43 Nard bidla xcuent
Xtadd, luxh ditu gucuadiajg xtidxd; paru jiadad
chu stee bejn xcuentcani, ni'c sii sucuadiajgtu
xtiidxni. 44 Xho gac chalilajztu, ni rlid'ptu xpala'n
lagajc sa'tu. Ditu quiil xho gac guilid'p Gueb Dios
xpala'ntu. 45 Di naatu pet nara ni chale'ca xquejtu
lo Xtad&. ToMoisés ni chale'c xquejtu, luxh rujntu
xhigab lagajc xleiini gacndj la'tu. 46 Paru la'tu
nililajzpactu xtidx toMoisés, dxejc niliiza lajztu
xtidx4 sa'csi xcuentd bacuaa toMoisés lo reguijtz.
47 Palga ditu chalilajz nani bacuaani lo reguijtz,
¢xho chalilajztu rediidx nani canid lojtu, 4?

6

Bayaan Jests gaii mil niguii
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17)

1 Che gulujx gujc recosre, dxejc saa Jesus ste-
laad nezro' nisdoo xten Galilee, nani rniizareni
nisdoo xten Tiberias. 2 Sanajl xhidajl bejnni sa'csi
rhuiireni remilagwr ni rujnni lo rebenracxhuu.
3 Dxejcti hud'p Jesus yejc te dajn, ro'c gurendjni
rexpejnpacni. 4 Niluxh ameer gac lanij pascw
xten rexpejn Israel, cheni rudeedreni xquixhtios
lo Dios xcuent dxej ni biriireni Egipto. > Cheni
gulds Jesus lojni, bahuiini siddd xhidalduxh bejn,
sidddreni nez lojni, dxejcti rajpni loj Felipe:

—¢Caro guisiinu yéatxtiil te gau rebejnre?

6 Dxejc rajpzani si'c te don xhi xhigab gun Felipe,
luxh laani anajnni xho gunni. 7 Réjp Felipe lojni:

—Di tio'p gayuu beex yatxtiil gal te gaureni tla-
gaj.
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8 Tej rexpejnpacni ni laa Andrés, bejtz Simon
Pedr, rajp lojni:

9 —Ree suga' te biuux ca' gaii yatxtiil con tio'p
bdjl, ¢xhixh sajl ni'c gau reben xhidajlre?

10Dxejcti rajp Jesus:

—Colyejtz loj rebejnre cuereni.

Yuduxh guixa' ro'c. Dxejcti gurej reniguii.
Si'cti gaii mil najc reniguii. 11 Dxejcti cua' Jesus
yétxtiilga, badeedni xquixtios lo Dios, gudisni
yétxtiilga 1o rexpejnpacni. Dxejcti rexpejnpacni
gudisrenini loj rebejn nani sobga'. Sigajcza gudis-
reni rebdjl si'ctisnirlajzreni gaureni. 12 Che gulujx
gudajwreni, gudxaj xque'reni, dxejctirdjp Jesusloj
rexpejnpacni:

—Colgutie' guiraa reyatxtilbiujy nanibia'n te xhet
nitdi.

13 Batie'tireni reyatxtilbiujy, guldsreni tzubitio'p
dxijm yatxtilbiujy nani bia'n lo gaii yatxtiilga nani
gula' gudajwreni. 14 Che bahuii rebejnga reseen,
remilagwr nani bejn Jesus, dxejc rajpreni:

—Guluiipacni, laa dee ninajc niguii nirnii xtidx
Dios nani cabdéznu jiddd lo guedxliuj.

15 Sas che gucbee Jesus cayujnreni xhigab
jiddnaazrenini te niujnreni gacni reii te guinibeeni
lojreni, biriini ro'c, xtebni gubisacni nen dajn.

Gusaj Jesus lo nisdoo
(Mt. 14:22-27; Mr. 6:45-52)

16 Che gojl guxhijn, bidzujn rexpejnpacni lo nis-
doo. 17 Biu'reni nen te barcw te tedreni lo nis-
doo nez guedx Capernaum. Abicdjy lo yuj niluxh
gajd Jesus guibi' lojreni te chadni. 18 Gusloj caydjs
nisdoo xcuent te beduxh nani cabi'. 19 Ni'cni che
gusajreni si'cti gaii o xho'p kilémetro, bahuiireni
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sidddzungajxh Jesus lo barcw, lo nisdoo siddsajni.
Bidxebduxhreni. 20 Luxh laani rdjpni lojreni:
—Naréni. Na'c guidxejbtu.
21 Dxejcru cudjbreni biu'ni nen barcw. Dxejcti
bidzungajcreni stelaad lo yuj cadro sdéreni.

Caguiil rebejn Jestis

22 Che bara yaal, rebejn nani bia'n stelaad ro'
nisdoo, bahuiireni asand rexpejnpacni barcwbaz
nani suga' ro'c, niluxh di Jesus nij, xtebsireni
sddreni. 23 Luxh bidzungajc sgaii barcw nani birii
guedx Tiberias, te lajt ni tre' gajxh cadro guda-
jwreni yatxtiil che gulujx badeed Jesus xquixtioslo
Dad. 24 Che bahuii rebejn ruti Jesus ro'c, niclaza
rexpejnni, biu'reni nen rebarcw, sddreni guedx
Capernaum satiilreni Jesus.

Jesus najc ydtxtiil xten ydlnabajn

25 Che bidxélreni Jesus stelaad ro' nisdoo, réjpreni
lojni:

—Mastr, ¢guc bidzujnlu ree?

26 Badzu' Jesus diidxre, rdjpni lojreni:

—Rnili§, rnilidpac lojtu, caguiiltu nara sa'csi gu-
dajwtu, gudxaj xque'tu, et sa'csi bahuiiditu remi-
lagwr nani bena. 27 Na'c guntu dzuun ganax par
yalrajw nanirnitloj. Colyejn dzuun par yélrajw nani
di nitloj, ni runiidx yélnabajn par tejpas. Yalrajwre
suniidx Xi'n Niguii, sa'csi 1oj rebejn baluii Xtadni,
Diospac, laani najc Xinpacni.

28 Dxejcti rdjpreni:

—¢Xhini'cjiennu te gac jienpacnu dzuun nirlajz
Dios?

29 Réjp Jesus lojreni:
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—Dee najc nirlajz Dios guntu: chalilajztu xtidx
nara, nani baxhalni.

30 Réjpreni lojni:

—¢Xhi seen gunlu te guihuiinu xcélrnibeelu
te cholilajznu xtiidxlu?  ¢Xhi dzuun rujnlu?
31 Retoxtadnu gudajwreni yétxtiil ni laa mana loj
reyubijdz si'cni caj loj reguijtz: “Badeedni yatxtiil
ni biajb xhaguibaa gudajwreni.”

32Réjpza Jesus:

—Rnili4, rnilidpac lojtu, xhet toMoisésdi ni
badeed yatxtiil ni biajb xhaguibaa. Xtada ni suni-
idx yatxtiil nani sidddpac xhaguibaa. 33 Sa'csi
yatxtiil Xten Dios najc bejn ni siddd xhaguibaa,
niluxh laani rudeedni yélnabajn par tejpas loj re-
ben guedxliuj.

34 Réjpreni:

—Dad, baniidx yatxtiilga loonu.

35 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:

—Nard naca yatxtiil Xten yélnabajn nani riajl
jidad; chutis ni jidad loa diruni guiliaan, niluxh
chutis ni rililajz xtidxa diruni jiojl par tejpas.
36 Agunid lojtu, la'tu ditu chalilajz, luxh abahuiitu
loa. 37 Guiraa renani abaniidx Xtada loa, sidadni
lod, niluxh chutis ni jiddd lod dina cudlazéni.
38 Sa'csi nard sidld xhaguibaali te guna si'c ni
rlajz Xtada, xhet si'cdi ni rlazddi. 39 Dee najc ni
rlajz Xtada nani baxhal nard: na'c nit nicla tej
renani baniidxni lod, te guspansaca guiragajcreni
che gal dxej lult ni ridjl jiddd. 40 Scree rlajz nani
baxhal nard: guiraa renani fii lo Xi'n Dios, néj
chalilajzreni xtiidxni, Xca'reni ydlnabajn par tej-
pas niluxh nara suspansacéreni che gal dxej lult ni
rigjl jiaad.
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41 Rediidxre bejn gusloj casiejy rexpejn Israel
xcuent Jesus sa'csi rajpni: “Nard naca yatxtiil ni
bidjt xhaguibaa.” 42 Dxejcti rajpreni:

—¢La et Jesusdi, xi'n José dee, &? Nuure num-
beenu xtadni, xnanni, ¢xhoxh rniini xhaguibaa
biajtni?

43 Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Na'c rusieindj sa'tu. 44 Rut rajcdi ridad loa
palga di Xtada ni baxhal nara jiddnéani lod, te gus-
pansacédni che gal dxej lult ni ridjl jiddd. 4> Loj
reguijtz ni bacuaa redade' ni gunii xtidx Dios caj
scree: “Suluii Dios guiraareni.” Ni'cni guiraa reni
rucuadiajg xtidx Xtad4, reni rsieed lojni, reni'c ni
jidad loa.

46°Dina guinia yu' chu abahuii lo Dios; tejtis ni
abahuii lojni: nani baxhal Dios, ni'ctis abahuii
lojni. 47 Rnilid lojtu che rnia: nani chalilajz
xtidxd, ni'c rajp yalnabajn par tejpas. 48 Nara
naca yatxtiil nani rudeed ydlnabajn. 49 Retoxtadtu
gudajw mana ni bastejb Dios lo reyubijdz, dxejcti
gujtzareni. 39 Dee najc yatxtiil ni siddd xhaguibaa,
te chutis ni gau yatxtiilga dini guet. 51 Nard nacé
yatxtilbajn ni siddd xhaguibaa. Palga yu' chu gau
yétxtiilre, sibajnni par tejpas. Yatxtiil nani runidxa
nara te xca' reben guedxliuj ydlnabajn najc lagajc
béltiexha.

>2Dxejcti gusloj casiejy rexpejn Israel rdjpreni:

—¢Xho gac guniidx dee bdltiejxhni guidauunu, a?

53 Réjp Jesus:

—Rnili§, rnilidpac lojtu, palga ditu gau baltiejxh
Xi'n Dios ni gujc Niguii, palga dizatu ya xtiejnni,
digacdi ga'ptu ydlnabajn. >% Nani gau béltiexha,
nani yaza xtiend, ni'c rajp yalnabajn par tejpas,
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niluxh suspansacéni che gal redxej lult. >> Sa'csi
bdltiexhd najc te ydlrausa'cpac, Xtiend najcza te
yalrdsa'cpac. 56 Nani gau béltiexhd, nani yéza
xtiend, ni'c yu'pac con nard, luxh nard yu'aza con
laani. 57Xtada ni baxhal nard rajp yalnabajn par
tejpas. Nara nabana xcuent laani. Sigajcza nani
rajw nard, sibajnzani xcuent nard. 58 Dee najc
yatxtiil nani biaad xhaguibaali; dini gac si'c mana
ni gudajw xtadtu dxejc empac gujtreni, sa'csi nani
gau yatxtiilre sibajnni par tejpas.

59 Recosre baluii Jesus nen te guidobdz lal ni
guyu'ni guedx Capernaum.

Diidx xten ydlnabajn par tejpas

60 Che biejn diajgreni si'c, xhidajl rexpejnpacni
rajp:

—Naganduxh najc rextiidxni. {Chu laa nani gac
cuadiajgni?

61 Dxejcti gucbee Jesus cagusiejyreni xcuent
rediidxga, dxejc gunabdiidxni réjpni:

—cLarusieed rediidxre la'tu, 4? 62 ; Xhicha guntu
paru fiitu chd'p Xi'n Dios ni gujc Niguii cadro
guyu'ni galoo? 63 Sprit xten Dios najc ni rudeed
yélnabajn; béltiejxhni Xhet rujndini gaan. Rediidx
nani gunia lojtu najc didxlii Xcuent recos xten
Sprit, luxh rediidxga rudeed ydlnabajn par tejpas.
64 Luxh laltis yu' lojtu reni di chalilajz.

Sa'csi Jesus nancheeni galooli chu reni'c di
chalilajz, anajnzani chuni'c guto'ni, guteedni
laani ladznaa reben dojl. 65 Dxejcti réjpni:

—Ni'cni rnié lojtu, nicla tej rut sajcdi jidad loa
palga di Xtada jiddnéni loa.
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%6 Lagajc dxejc gusloj cabicaj xhidajl rebejn ni
agujc xchej gusandj Jesus, dirureni nisiandj Jesus.
67 Dxejcti rajp Jesus loj guidzubitio'p rexpejnpacni:

—c¢Landgajcza la'tu rlajztu jiitu, a7

68 Badzu' Simon Pedr diidxre, rajpni:

—Dad, ¢chuloj chonnu? Luj rajplu diidx ni
rudeed yélnabajn par tejpas. 69 Nuure abio-
lilaaznu, anajnnu najclu Crist Xi'n Dios nani
nabajn.

70Badzu' Jesus diidxre, rdjpni:

—¢La et lagajc narddi guled guitzubitio'ptu?
Luxh tejtu najc bendxab.

71 Diidxga guniini xcuent Judas Iscariote, Xi'n
Simon, sa'csi Judas najc ni guto'ni mase nadxaagni
lo guitzubitio'p rexpejnpac Jesus.

7

Direbejtz Jesus chalilajz

1 Che gujcti recosre, cansaj Jesus nez reyuj xten
Galilee, di rlajzni jia'nni nez reguedx Judea sa'csi
rlajz reben ro'c ju'tni. 2 Luxh ameer gal lanij xten
cose'ch xten guidoguijd, te relanij xten rexpejn
Israel. 3Ni'c rdjp rebejtz Jesus lojni:

—Na'c jianlu ree. Huij Judea te ndjza rex-
pejnpaclu fii redzunro nani rujnlu. 4 Sa'csi rut
rujndi xtzuunni xhiga'tz palga rlajzni gacbee bejn
xhi dzuun rujnni, te gumbee bejnni. Palga rujnpa-
cluredzuunre, baluiini lo guiraa reben guedxliu;.

> Guniireni si'c lojni sa'csi nicla rebejtzni di
chalilajz xtiidxni. 6 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:

—Gajd xhora guidzujn, niluxh par la'tu xhitis or
najc hueen. 7Di gacdi guidxe'ch reben guedxliuj
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lojtu, luxh rdxe'chrenilod sa'csi nara rnilid xcuen-
treni: dzunguijdx najc xtzuunreni. 8 La'tu colchdj
lanij; nard dina cha'a lanijga sa'csi gajd xhora gal.

9 Che gulujx guniini si'c lojreni bia'ntini nez
Galilee.

Huij Jesus lanij xten retabernaculos

10 Dxejcti che asda rebejtzni lanij, dxejc néjza
laani sdéni lanij, luxh dini nusébdiidx, si'c xhiga'tz
sdani. 11 Dxejcti caguiil rexpejn Israelni lo lanijga,
rajpreni:

—¢Concha niguiiga?

12 Lo rebejn xhidaalga yu' xhidajl bejn ni ca-
gusiejyreni xcuentni. Yu'reni rdjp: “Hueen na-
jeni”, per sgaiireni rdjp: “Dini gac hueen. Cagus-
gueeni rebenguejdx.”

13 Nicla tejreni xhet casdbdiidxdireni xhini'c cani-
ireni. Direni guinii dip sa'csi rdxejbreni rexpejn
Israel nani rnibee.

14 Agurojl lanij, che biu' Jesus nen guidoro. Dx-
ejcti gusloj caguluiini. 15 Dxejcti rdxeloj rexpejn
Israel nani rnibee, rijpreni:

—¢Xho najn dee guiraloj, niluxh dini nisieed
xleii toMoisés?

16 Badzu' Jesus diidxre, réjpni:

—Yalruluii nani caluiya et xtenddini, Xten nani
baxhal nardni. 17 Palga yu' chu rlajz gun nani
rlajz Dios, sacbeeni la xten Dios najc reyéalruluii
xtend, o la lagajcsi nara rba3 diidx ni caguluia.
18 Nanirusule'ni diidx nanilagajclaanirbééni, ni'c
rniini diidxga te guilid'p rebejn xpalanni, luxh
nani rguiil chd'p xpala'n nani baxhalni, ni'c ni rnii
didxlii, xheti ydlrusguee nen lastooni. 19 ;La di
toMoises nuniidx leii lojtu, 4? Niluxh nicla tejtu di



San Juan 7:20 xxviii San Juan 7:29

gusoob xtidx leiiga. ¢Xhicuent rlajztu ju'ttu nara,
pes?

20 Badzu' reben xhidajlga diidxre, réjpreni:

—iXprit bendxab yu' lastoolu! ¢Chuni'c rlajz
ju'tlu?

21Badzu' Jesus diidxre lojreni, réjpni:

—Tejtis dzuun bend con =xcalrnibed, dxejc
guiraatu cadxelojtu sa'csi bendni dxej ni
rusilajztu. 22 Ni'cni baniidx toMoisés lojtu yélru'tu
bee, luxh etlaadini guléaxtiejnini, agac guléxtiej
retoxtadgoldootuni. La'tu ruséaltu bee rebiuux
mase najcni dxej nani rusilajztu. 23 Mbaj pes,
palga rajc ruséltu bee bejn te dxej nani rusilajztu
didi nit xleii Moisés, ¢xhicuent rdxe'chtu loa sa'csi
basiacépac te bejn te dxej nanirusilajztu, 4?7 24Na'c
rujntu yalguxhtis si'ctis nirlajztu. Colyejn yalguxhtis
con yélguxhtis Xten Dios.

Rusule' Jesus casidddni

25 Dxejcti gusloj gaii bejn Jerusalén cayujn
yalgunabdiidx, rajpreni:

—¢La etlaadi dee ni caguiilreni te ju'trenini, &7
26 Ani asuga', caniini nez loj guiraa rebenguejdx,
niluxh rut rudxojndini. ¢Xhaa ahuililajz reguxhtis,
regubier laani najcpacni Crist, 47 27 Niluxh nuure
nadoncheenu caro siddd niguiire, niluxh che jidad
Crist, rut gacbeedi caro sidadni.

28 Caguluii Jesus nen guidoo che biejn diajgni
rediidxre, dxejc dipduxh guniini, rajpni:

—La'tu numbeetu nard, najntu caro sidla; luxh
dinaniald lagajcsi nard; nani baxhal nara guliipac
nabajnni, luxh la'tu ditu gumbeeni. 29 Luxh nara
numbedni, sa'csi lojni biri§, laani baxhalzani nara.
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30 Dxejc rlajzreni niniaazrenini, niluxh rut gu-
naazdini, sa'csi gajd xhorni gal. 31 Xhidajl bejn lo
reben xhidajlga huililajz xtiidxni, dxejcti rdjpreni:

—Cheni jidad Crist, ¢xhixh sujnruni milagwr loj
nanirujn dee, a?

Ruxhal refarisee guixhajg guiniaaz Jesus te
Jiduni

32 Che biejn diajg refarisee xhi canii rebejn
xXcuent Jesus, laareni néjza rebixhojz nani rnibee
lo rebixhojz baxhalreni guixhajg te guiniaazreni
Jesus te jiduuni. 33 Sas réjp Jesus lojreni:

—Bale'si dxej su'a lojtu, dxejcti guibi'd loj nani
baxhal narad. 34 Siguiiltu nar4, niluxh ditu guidxal
nard, sa'csi cadro cha'a digacdi jiaadtu.

35Ni'c gunii rexpejn Israel lo sa'reni; rajpreni:

—c¢Cacharo chédéni ni'c di gacdi guidxdlnuni?
¢Xhaa sijni loj rexpejn Israel nani nare'ch nez la-
jdx regriegos te guluiini regriegos? 36 ;Xhi sédloj
diidxre nani guniini loonu: “Siguiiltu nard, niluxh
ditu guidxdl nard, sa'csi cadro cha'a di gacdi
jidadtu”?

Regueu nisnabajn

37 Lult dxe lanij, ni najc dxero, gusulii Jesus
dipduxh guniini, rajpni:

—Palga yu' chu cayojl, sujidddni lod te yéni.
38 Nani chalilajz xtidxa si'cni caj lo rexquijtz Dios
nen lastoolini siliejn nisnabajn.

39 Rediidxre guniini xcuent Sprit Dxan nani
churu jiddldjz nen lastoo reni rililajz xtiidxni,
sa'csi gajd Sprit Dxan jidad, sa'csi gajd Jesus
guibansac lo rebengut.



San Juan 7:40 XXX San Juan 7:51

Gucgala' rebejn

40 Lo reben xhidajlga yu' reni biejn diajgreni
rediidxga, dxejc rajpreni:

—~Guliipacni, dade're najc laapac ni sidéd, si'c ni
rnii xtidx Dios.

41Yu'zareni rajp:

—Dade're najc Crist ni cabaaznu.

Yu'za sgaii ni rajp:

—Gurnidlojtu jidad Crist nez Galilee. 42 Ni loj
rexquijtz Dios caj ridjlpac gac Crist te rexagdoo
toreii David, jidddzani guedx Belén, lagajc guejdx
cadro sidéd toreii David.

43 Dxejcti gucgala' rebejn xXcuent Jesus.
44 Yu'reni rlajz chdani pres luxh rut biajxdi
gunaazni.

Direguxhtis chalilajz biddd Crist

45 Gubi' reguixhajg xten guidoo loj rebixhojzro
ndjza refarisee. Dxejcti gunabdiidxreni loj reguix-
hajg, rajpreni:

—¢Xhicuent ditu niddnéni?

46 Badzu' reguixhajg diidxre, rajpreni:

—iGajdpac te bejn guinii si'cni rnii bejngal!

47Dxejc rajp refarisee:

—¢La ndj la'tu abasgueeni, 4?7 48 ;Xhixh loj regu-
bier oloj refarisee yu' chu tej ni ahuililajz xtiidxni,
4? 49 Reben xhidajlre ni di gan xleii toMoisés,
reni'c agunijtpac.

50 Nicodem, nani huij lojni te guxhijn, najc te
refarisee. Laani rijpni lojreni:

51 —Lo xleiinu caj: digacdi guntu yalguxhtis te
bejn palga gajdtu gucuadiagxgaa xtiidxni, te don
xhi bejnni.
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52Badzu'reni diidxre réjpreni lojni:

—c¢La ndjza luj sidddlu Galilee, &? Bilsa'c xhi caj
lo xquijtz Dios, suhuiilu nicla tej niguii nani rnii
xtidx Dios di jiddd nez Galilee.

Gunaa nani biga’ cardlguijxh con te niguii
53 Dxejc cade tejreni sii rolijzreni.

8

1Dxejcti huijJesusnez dan Oliib. 2Rsilru gubi'ni,
bui'ni nen guidoo. Luxh sanuutis siddd guiraa
rebenguejdx lojni. Dxejc ro'c gurejni, gusloj cag-
uluiinireni. 3 Dxejcti bidéd refarisee néjza reben
najn, biddndreni te gunaa nani biga' caralguijxh
con te niguii. Basujrenini galdii reni suga' ro'c.
4Réjpreni loj Jesus:

—Mastr, gunaare bigandj te niguii
cardlguijxhreni, niluxh yu' chdalni. 5 Loj leii xten
Moisés caj guicuaanu guij yejc sa' gunaaga te
guetni. Luj ¢xhicha naalu?

6 Si'c rdjpreni lojni te gaxdjsi gunijtni te diidx te
gac cue'creni xquejni. Niluxh Jesus basajbtisni lo-
jni lo yuj, gusloj cagucuaani lo yuj con bicuenaani.
7 Dxejc sanuutisreni canabdiidxreni, huisutini,
rajpni:

—Nani yu' lojtu ni xhettipac xtojlni, ni'c ganid-
doo sugucuaani guij yejc gunaare.

8 Basabsac lojni lo yuj sanuutis cagucuaani con
bicuenaani lo yuj. 9 Luxh laareni che biejn diaj-
greni diidxga, sa'csi yu' xtojlreni, gusloj biriireni
tebgajreni, ganid ni najc bengolru, dxejcti ni najc
huinru. Dxejcti bianxteb Jesus ndjza gunaa ni
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suga' galaiireni. 10 Dxejc gusulii Jesus, luxh sa'csi
rutru lojdi bahuiini, xtebtis gunaaga, rdjpni lojni:

—Gunaa, ¢con reni cabe'c xquejlu? ¢La rut
bacuaquijdiru luj, 47

11R4jp Gunaaga:

—Nicla tejreni, Dad.

Dxejcti réjp Jesus lojni:

—Niclaza nard dina gucuaquidru luj. Huij,
na'cru gunlu dojl.

Jesus najc bianij xten guedxliuj

12 Gunii Jesus lo rebejn stehudlt, rdjpni lojreni:

—Nara nacé bianij xten guedxliuj; nani jiddnajl
nara dini sa lo yalnacdjy, sica'ni bianij ni rudeed-
pac yalnabajn.

13 Dxejcti rdjp refarisee lojni:

—Luyj caniilu diidx lagajcsi xcuentlu. Xhet sajcdi
sa' diidxga.

14Badzu' Jesus diidxre, rdjpni lojreni:

—Masque lagajc nard rniad diidx xcuentd, sajc
xtidx4, guliipacni, sa'csi ananad caro sidld, anandza
caro cha'a. Niluxh la'tu ditu gan caro sidl§, niclaza
caro cha'da. 15 La'tu rujntu yalguxhtis si'c najc-
tis rexhigab xten ben guedxliuj. Nara rut lojdi
rund yéalguxhtis. 16 Palga guna yalguxhtis, yalguxhtis
xtendlaacanajcni, sa'csi et Xtebadi runa yalguxhtis,
sa'csi nard ndj Xtadad ni baxhal nard riennuni.
17 Luxh lo xleiitu caj diidxre: “Che rnii tio'p
bejn tejsi diidx, didxliini, colchalilajzni.” 18 Nara
rnilidpac diidx lagajc xcuentd, dxejcti Xtada nani
baxhal nara rniliizani diidx xcuenta.

19 Réjpreni loj Jesus:

—¢Caro yu' xtadlu?
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Réjp Jesus lojreni:

—Ditu gumbee nicla nard, niclaza Xtada; paru
niembeetu nard, niembeezatu Xtada.

20 Rediidxre gunii Jesus cadro re' gojn, lal ni cag-
uluiini nen guidoro niluxh rut gunaazdini sa'csi
gajd xhorni guidzujn.

Cadro cha'a, la'tu digacdi jidaddtu

21 Gunisac Jesus lojreni, rajpni:

—Nar4d sia'a, luxh la'tu siguiiltu nard, niluxh loj
xtojltu sejttu. Cadro cha' di gacdi jidadtu.

22 Rajp rexpejn Israel loj resa'reni:

—¢Xhaa sugu'tni lagajc laani, ni'cni najni di
gacdi chonnu cadro chdani?

23 R&jp Jesus lojreni:

—La'tunajctu ben lo yuj. Nard nacad ben ni sidad
jiaa. La'tu najctu ben guedxliujre. Luxh naré dina
gacatis ben guedxliujre. 24 Ni'cni gunia lojtu, sejttu
lo xtojltu sa'csi palga ditu chalilajz nacéd chu naca,
sejtpactu lo xtojltu.

25 Dxejcti rajpreni lojni:

—¢Chuxh najclu?

Dxejcti badzu' Jesus diidxre lojreni, rajpni:

—¢Xhini'c gunia lojtu galooli? 26 Xhidajl di-
idx rlazéd guinid, xhidajlza yalguxhtis rlazd guna
xcuenttu sa'csi ditu chalilajz, per nani baxhal nara
najc ben guliipac; nani biejn diagd guniini, redi-
idxga rnia loj reben guedxliuj.

27 Luxh laareni direni niacbee la xcuent Dad
Dios ni caniini. 28 Ni'cni réjp Jesus lojreni:

—Cheni guilidstu Xi'n Niguii jiaa, dxejc sacbeetu
laa nard ni baxhalni, luxh xhetliidi runa laga-
jesi xcuentd. Si'cni baluii Dad nard, si'ctis rnia.
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29 Nani baxhal nard sugandjni nard. Gajd Dad
gusanxteb nard, sa'csirundtis ganax redzuun nani
rchaglajzni.

30 Lal ni caniini si'c, xhidajlreni huililajz xti-
idxni.

Rexi'n Dios con remos xten dojl

31 Dxejcti rdjp Jesus lo rexpejn Israel nani
huililajzga:

—Palga la'tu sutijptu, guzoobtu xtidxa, dxejc
guliipac najctu xpend. 32 Sumbeezatu nani najc
didxgulii, niluxh didx guliiga suslaa la'tu lo xtojltu.

33 Réjpreni lojni:

—Rexagdoo toAbraham najcnu, rut chu lojdi
gudo'nu si'c mos. ¢Xho mood naalu “siliaatu”?

34 Rajp Jesus:

—Rinili§, rnilidpac lojtu, chutis ni rujn dojl najc
mos xten dojl. 35 Nani najc mos, dini jia'n rolijz
xlamni guideb guibajnni, niluxh nani najc xi'n
lamga, ni'c sii sia'n rolijz xtadni guideb guibajnni.
36 Ni'cni, palga ruslaa xi'nni la'tu lo dojl, dxejcsii
apac gulaatu. 37 Anana najctu xagdoo toAbraham,
luxh la'tu rlajztu ju'ttu nara sa'csi di xtidxa jiu' lo
Xcdariejntu. 38 Nard rnid nani abahuid con Xtadg;
luxh la'tu rujntu nani biejnza diajgtu lo xtadtu.

39Badzu'reni diidxre, rdjpreni lojni:

—Xtadnu najc toAbraham.

Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Palga la'tu najcpactu xi'n toAbraham, sujntu
sa' dzuun ni bejn toAbraham. 49 Luxh naj rlajztu
ju'ttu nard, sa'csi rnilid rediidx nani baluii Dios
lod. iDi toAbraham niujn si'c! 41! La'tu rujntu
Xtzuun xtadtu.
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Dxejc réjpreni lojni:

—Nuure dinu gac xi'n chéalbejndi; nuure tejtis
xtadnu yu', laani najc Dios.

42Dxejcti rdjp Jesus:

—Paru guliini najc xtadtu Dios, nindlajztu naré
sa'csi loj Dios biria sidld ree. Xhet lagajcsi xcuenta
sidladi; Dios baxhal nara. 43 ;Xhicuent ditu gacbee
rediidx ni rnié lojtu? Sa'csidirlajztu gucuadiajgtu
rextidxa. 44 Xtadtu najc bendxab. La'tu najctu
Xi'nnij, rlajztu guntu nani rlajztisni guntu. Xtadtu
galooli najcni te ni rugu't, dini suu xlaad didxlii,

sa'csi Xhetl dldxhl nen lastoom Che rnum didx-
xhii, si'c rniini sa'csi si'cpac najcni, sa'csi najcni

ben didx-xhii, najczani xtad didx-xhii. 45 Niluxh
nard rnié didxlii, ni'c ditu chalilajz xtidxa. 46 ;Chu
tejtu sajc guluii te dojl ni bend? Nara rnia didxlii.
¢Xhicuent ditu chalilajz xtidxd, 4? 47 Nani najc
xpejn Dios, ni'c rucuadiajg xtidx Dios. Sa'csila'tu
ditu gac xpejn Dios, ni'cni ditu gucuadiajg xtidxa.

Ansde toAbraham, agac nabajn Crist

48 Dxejcti badzu' rexpejn Israel diidxre, rdjpreni
lojni:

—Laaca rniinu luj najclu te bejn ni sidad
Samaria, bendxab yu'lastoolu.

49 Réjp Jesus lojreni:

—Xhet bendxabdi yu' lastod. Nani runadtis
rlid'pa xpala'n Xtada, luxh la'tu alga rbdlaztu nara.
50 Luxh nara dina quilé chu guilid'p xpala'nd, yu'
chu rguiil guilid'p bejn xpala'nd, niluxh laani ru-
jnni yalguxhtis. 51 Rnilidpac lojtu, nani riu, nani
rusoob xtidxd, dipacni guet.

>2Dxejcti rajp rexpejn Israel lojni:
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—Naj agucbeepacnu yu' bendxab lastoolu.
ToAbraham néjza reniguii nani gunii xtidx Dios,
guiraareni agujt. Luxh luj rniilu: “Nani riu, nani
ruzoob xtidxd, dipacni guet.” 53 ;Xhixh sajcrulu
lo toxtadnu Abraham, &7 Ni laani gujtni, gujtza
reniguii ni gunii xtidx Dios. ¢Chuxh rchalolu
najclu?

>4Badzu' Jesus diidxre, rdjpni lojreni:

—Palga lagajc nara rlid'pa xpala'nd, xhet sajcdi
xpaland. Per nani rlid'p xpaland najc Xtada,
lagajcza Xtadd ni rniitu najc Xtiostu. 55 Niluxh
la'tu ditu gumbeeni. Nard numbeadni. Paru guinia
dina gumbedni, saca te ben didx-xhii si'c najctu
la'tu. Niluxh dee, numbeé&pacni, luxh riua ni rniini,
rusobd xtiidxni. 56 ToAbraham toxtadgoldootu,
bibalajzni sa'csi nuhuiini dxej nani jidla, niluxh
bahuiinini dxejc bibalazduxhni.

57Dxejcti rajp rexpejn Israel lojni:

—Nicla gajdlu chu tiubitzuu ijz, ¢xho naalu
abahuiilu lo toAbraham?

58 Rdjp Jesus lojreni:

—Rnilidpaclojtu, che gajdli guibajn toAbraham,
agac nabanad nara.

59 Dxejcti cua'reni guij te nucuaareni yejc Jesus,
per di Jesus niga', biriini nen guidoro, gudejdni
galdiireni. Sa'tini.

9

Basiajc Jesus te bejn ni natid'p balojni che gojllini

1Che cadejd Jesus te lajt, bahuiini sobga' te bejn

ni che gojlli bejnga agajc natid'p balojni. 2 Dxejc
gunabdiidx rexpejnpacni lojni, rdjpreni:
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—Mastr, ¢chuni'c bejn dojl, la bejnre o la xcuza-
jnni, ni'c natid'p balojni che gojlni, 4?

3Rdjp Jesus:

—Nicla laani, niclaza xcuzajnni di niujn dojl.
Si'c gojlni te xcuent ni sajc bejnre suhuii bejn xho
najc xtzuun Dios. 4 Nanab guné xtzuun nani bax-
hal naré naj ni najc rdxee, sa'csi cheni guidzujn
guxhijn rut gacdi gun dzuun. 5 Lalni yu'd 1o rebejn
guedxliuj, naca xpianij guedxliuj.

6 Che gulujx guniini si'c, batiobxhejnni lo
yuj, bejnni bajn con xhejnni, gudadbnini con
bicuenaani lo rebaloj lotid'pga. 7 Dxejcti rdjpni:

—Huij, huitiib lojlu nen nis ni laa Siloé. Laj
nisga sélojza “baxhalni”.

Dxejcti huijni. Huitiibni lojni. Che gubi'ni,
aruhuiini. 8 Dxejcti rexpisin lotid'pga, nédj renani
galoo bahuiireni natid'p lojni, rdjpreni:

—¢La et laadi dee nirbej te rutie'ni gojn, &7

9Yu'reni rijp:

—Laanini.

Yu'zareni réjp:

—Etlaadini, rujnsilojni si'c.

Laani réjpni:

—Laa narani.

10R&jpreni lojni:

—¢Xho mood arien balojlu?

11 Dxejcti rdjp dade'ga nani gujc lotiad'p:

—Dade' ni laa Jesus bejn bajn, gudaébnini balo4,
dxejcti najni: “Huitiib lojlu nen te nis ni laa Siloé”,
dxejcti che huitibd lod, lagajc dxejc bien loa.

12 Dxejcti rdjpreni lojni:

—¢Con dade'ga naj?

Réjpti bejnga:
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—Dina gana.

Reben farisee bejn ydlgunabdiidx lo dad lotid'p

nani biajc lojni

13 Huinéreni nani gujc lotid'pga nez loj refarisee.
14 Luxh sa'csi najcni dxej ni rusilajzreni che bejn
Jesus bajn ni gudaabni loj lotid'pga te biajc balo-
jni, 15 gunabdiidxsac refarisee loj dade' nani biajc
balojni, xho mood arien balojni naj.

Laani rdjpni lojreni:

—Bajn gudadbni loa, dxejc gudibd lod, naj
aruhuia.

16 Dxejc yu' refarisee ni rajp:

—Di dade' ni bejn dee gac xpejn Dios, sa'csi dini
jiu dxej ni rusilajz xpejn Israel.

Yu'zareni rajp:

—¢Xho gac gunni sa' remilagwrga paru najcni
ben dojl?

Ni'cni gula' sa'reni, gujcrenitio'p gala'. 17 Dxejcti
gunabdidxsacreni lo ni gujc lotid'p:

—Luj a', ¢xhi rniilu Xxcuent nani basiajc balojlu?

Dxejc rajp dade'ga:

—Nard rnia najcni te bejn nani rnii xtidx Dios.

18 Luxhrexpejn Israel naaddireni chaliilajzreni
gujcpacni te lotid'p ni abien balojni, dxejcti gure-
jdxreni xcuzajn dade’ ni gujc lotia'pga. 19 Dxejcti
gunabdiidxreni lojreni, rajpreni:

—¢Laaxi'ntu dee naninajtu cheni gojllini natia'p
lojni? ¢Xhoxh arien lojni naj?

20 Badzu' rexcuzajnni diidxre, rajpreni:

—Nadonnu laa xi'nnuni, luxh che gojlni natid'p
lojni. 21 Niluxh dinu guidon naj xho mood
arien lojni, dizanu guidon chu basiajc balojni.
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Colguiniabdiidx lojni, anajcni bengool, lagajc laani
sajc guiniini xhi gusajcni.

22 Sj'c gunii xcuzajnni sa'csi rdxejbreni rex-
pejn Israel, sa'csi agac bianreni diidx sibdareni,
dirureni gusaan jiu' nen guidoo chutis te bejn ni
naa Jesus najc Crist nani abidad. 23 Ni'cni rajp
rexcuzajnni:

—Anajcni bi'n ni ayu' Xcdriejnni. Lojni
colguiniabdiidx.

24 Dxejcti guredxsacreni nani gujc lotid'pga,
rajprenilojni:

—Gula'p xpala'n Gueb Dios. Nuure nadonnu
ben dojl najc dade'ga.

25 Dxejcti badzu' dade'ga diidxre, réjpni:

—Dina gand la najcni ben dojl o la dini gac.
Tejtis nand: gucd lotid'p, luxh naj arien baloa.

26 Stehuélt gunabdiidxreni, rajpreni lojni:

—¢Xho bennéjni luj? ¢Xho bejnni basiajcni balo-
jlu?

27Badzu' dade'ga diidxre, rdjpni:

—Ni agunid guira'ti lojtu, luxh la'tu ditu jiu
xtidx4. ¢Xhicuent rlajztu guinisacéni? ¢Xhixh naj
la'tu rlajztu gactu xpejnpacni, a?

28 Dxejc gudilndjrenini, rdjpreni:

—Luj najclu xpejnni, per nuure najcnu xpejn
toMoisés. 29 Anadonnu gunindj Dios toMoisés,
niluxh dade're dinu guidon casidadni.

30 Dxejcti rajp dade' lojreni:

—Dee najc te cos ni guidxeloj bejn: la'tu
ditu gan casidadni, jniluxh laani basiajcni baloa!
31 Nadoncheenu di Dios cuadiajg xtidx reben dojl;
palga yu' chu rajn Dios, ni rusoobza xtiidxni,
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rucuadiajg Dios xtidx sa' bejnga. 32 Che guslojli
guedxliuj gajd diajgnu jiejn xcuent te bejn nani
rusiajc baloj te ben lotid'p nani natid'p lojni cheni
gojllini. 33 Palga xhet lo Diosdi sidad dade're, xhet
sajcdi gunni.

34Badzu'reni diidxre rdjpreni lojni:

—Luj, lo dojlpac gojllu, ¢xho jiddluiilu nuure?

Dxejcti gulddrenini nen guidoro, barilaag-
wrenini.

35 Biejn diajg Jesus guldérenini nen guidoro, che
bidxé&lnini, rajpni lojni:

—¢La rililajzlu xtidx ni najc Xi'n Dios ni gujc
Niguii, 4?

36 Badzu'ni diidxre, réjpni:

—¢Chuni'c najcni, Dad, te chalilaza xtiidxni?

37Réjp Jesus:

—Abahuiilu lojni, lagajcza laani canindjlu naj.

38 Dxejcti rdjpni:

—Rililaza Dad.

Dxejcti bazuxhijbni te gojnnini.

39 Réjp Jesus:

—Par yalguxhtis bidla lo guedxliujre, te fii renani
dilojni jien, niluxh reni rien lojni sajcreni lotid'p.

40 Refarisee nani sugandjreni, che biejn diajgreni
diidxre, rdjpreni:

—¢Xhixh najczanu ben lotid'p, 47

41 Rdjp Jesus:

—Paru najctu lotid'p, rut gucuaquijditu xtojltu,
naj sa'csi rniitu rien lojtu, sicaquijtu rextojltu.

10

Jesus najc te baxtorsa'c
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1’Rnili4, rnilidpac lojtu, nani di jiu' ro' gurajl xte
rexiil, alga richu'ni stelaad, rda'pni cud' gurajl, ni'c
najcni te gubaan. 2 Nani riu' nez ro' gurajl xten
rexiil, laani najc xpaxtoorreni. 3 Che guidzujn
baxtoor, ruxhal nani rcandj ro 1a', te jiu'ni. Rexi-
ilga numbeereni xse' baxtoor, dxejctiru laani rbe-
jdxni rexiilga, tebgaj xiilga yu' lajni, rindzanireni
cadro naga' guixasa'c. 4 Che rii rexiilga nen gurajl,
sana baxtoorgareni, luxh numbee rexiilga xse'ni,
ni'c rsiandjreni baxtoorga. > Luxh dipacreni chana
te baxtoor nani direni gumbee, ruxunreni lojni
sa'csi direni gumbee xse' garenca bejn.

6 Bij Jesus rediidxga lojreni, niluxh direni ni-
acbee xhi sdloj ni guniini.

7Dxejcti gunisac Jesus diidx lojreni; rajpni:

—Rnili, rnilidpac lojtu, nard naca si'c roxla'
xcurajl rexiil.  Guiraa reni abidad galoo, najcreni
ganax gubaan luxh di rexiil nucuadiajg xse'ni.
9 Nara naca si'c rold' xten gurajl, nani jiu' nejzga,
silaani loj xtojlni, siu'ni, siriini te guidxalni guix-
asa'c gauni.

10 °Ni najc gubaan ridadtisni te cuanni, te
ju'tni, te guxhinzani, niluxh nard sidla te ga'ptu
yalnabansa'c, ydalnabajn par tejpas. 11 Nara
nacad baxtorsa'c; luxh baxtorsa'c sudeed lagajc
Xcdlnabajnni xcuent rexiilni. 12 Niluxh te mos
ni rajxh, di gac baxtoorpac, ni xhet xtendini
najc rexiil, che rhuiini siddd te cuyo't, ruxunni,
li rbalazni rexiil. Dxejc rniaaz cuyo't rexiil,
rutie'chzani rexiil. 13 Mosga ruxun sa'csi najcni
mostis, luxh dini jiu xhi rsiajc rexiil.
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14°Nard naca baxtorsa'c; numbed reni najcpac
rexild; rexild numbeezareni nara 15 sigajc num-
bee Xtadd nar4, sigajc numbedza Xtada; luxh sud-
eda xcdlnabana xcuent rexiilga. 16 Rapéza ste cuaa
xiil, ni di gac xten gurajlre; ndjza laareni nanab
chaxid, te gusobdiajgreni xtidxa, te guidxagsa'

uiro'p cuaareni, gacrenitejtis gurajl, tejtisza bax-
OOL.

17°Nara siguixdza xcélnaband, guetd, te dxejcru
silidssacd xcdlnaband, guibansacd, ni'cni sandlajz
Xtada nard. 18 Rut sajcdi ju't nard, lagajc naré
gudeda xcdlnaband, guetd. Rapa ydlrnibee te gud-
edd xcdlnaband, guetd, rapaza yalrnibee te xcasaca
xcdlnaband te guibansacd, sa'csi dee najc yalrnibee
ni baniidx Xtada loa.

19 Xcuent rediidxre gula' sa' rexpejn Israel, gu-
jereni tio'p gala'. 20 Xhidajlreni canii:

—¢Xhicuent riutuni? ¢La ditu gan te bendxab yu'
lastooni? Yejcni rajc. Xhigac rcuadiajgtu xtiidxni.

21Dxejc ste cuaareni:

—Dini gac. Di rediidxre gac xtidx te bendxab.
¢Xhixh sajc rusiajc bendxab baloj relotid'p, a?

Rdxe'chrebejn loj Jesucrist

22 Lagajc nen redxejga gujc lanij xten xquidoo
rexpejn Israel guedx Jerusalén. 23 Najcni bdi najl.
Biu' Jesus guidoro, sasajni nez nen cordoor ni laa
xten Salomon. 24 Gubig rexpejn Israel guideb gabi
Jesus, rajpreni lojni:

—¢Gucli gucua'tzlu loonu chu najclu? Palga luj
najclu Crist ni cabadznu jidéd, guiniliini loonu tej-
pas.

25 Dxejc badzu' Jesus diidxre, rdjpni lojreni:
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—Aguniad lojtu si'c, niluxh ditu nililajz. Redzuun
nani runa xcuent xcdlrnibee Xtada, huenliisi ru-
luilojreni chuni'c naca. 26 La'tu ditu chalilajz sa'csi
ditu gac rexild. 27 Rexild numbee xse'a, luxh nara
numbedzareni, riddnajlzareni nard. 28 Nara rudeda
yélnabajn par tejpas loj rexild, luxh direni nitloj
par tejpas. Rutza laadi nani sajc gudzucajreni
ladznad. 29 Xtadd baniidxreni lod, laani najcni
guroobru, nadipru loj guiraareni. Rut laadi nani
sajc gudzucajreni ladznaa Xtadd. 30 Nard néjza
Xtada najcnu tejsi.

31 Dxejc guldssac rexpejn Israel guij, te nu-
cuaareni yejc Jesus. 32 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:

—Xhidajl dzuun xten Xtadd abaluid lojtu, ¢lo
redzuunga, xhi tej dzuun rujn gucuaatu guij yeca?

33 Dxejcti rajp rexpejn Israel lojni:

—Xcuent redzuun ni rujnlu dinu gucuaa guijlu.
Sa'csi guniyajlu, ni'c nucuaanu guij yejclu. Ben
guedxliujlu, luxh najlu najclu tejsi con Dios.

34Badzu' Jesus diidxre, rdjpni lojreni:

—¢La et loj xleiiditu caj rediidxre: “Nara rnid,
la'tu najc redios”? 35 Nancheenu digacdi guidxaa
xquijtz Dios. Palga gulalajni redios rebejn nani
bejn yalguxhtis loj rexpejn Israel, dxejc 36 naj
¢xhicuent guniitu lod: “Caniyajlu Dios”, sa'csi gu-
nid lojtu nard naca Xin Dios? Ni gule Dios
nard, baxhalni nara lo guedxliujre. 37 Palga dina
gund redzuun xten Xtadd, na'c chalilajztu rex-
tidxa. 38 Luxh palga runnéni, mascd ditu chalilajz
xtidx4, colchalilajz ni ruluii reydlmilagwr nani runa,
te gacbeetu par tejpas, Xtadd yundj nard, nara
yundaiza laani.
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39 Che rlajzreni niniaazrenini stehudlt, laani
biriini ladznaareni.

40 Dxejcti sddni, gubisacni nez stelaad gueu
Jordan, nejzga huijianni, cadro gusloj batiobnis
Juan. 41 Xhidajl bejn bidzujn lojni ro'c, réjpreni:

—Di Juan niujn nicla tej yalmilagwr luxh guiraa
rediidx ni gunii Juan xcuent dade're najc didxli-
ipac.

42 Xhidalduxhreni huililajz xtiidxni ro'c.

11

Gujt Larz

1Yu' te dade' ni cayacxhuu ni laa Larz. Rbéjzni
guedx Betania, lajdxza rebisiajnni Marii ndjza
Mart. 2 Mariire, bisiajn Larz, najc nane' ni basél
setnejxh ni' Jesus, batiaazani ni'ni con xquidxe-
jeni. 3 Ni'cni baxhal guiro'p béjlre diidx loj Jesus,
rajprenilojni:

—Dad, xamiigwlu nani sanélajzlu cayacxhuu.

4Che biejn diajg Jesus rediidxga, rajpni:

—Di vyaélracxhuure ju'tni, sa'csi yalracxhuure
najc te guluilojni xcalrnibee Dios. Te guluilojza
yalracxhuure xcalrnibee Xi'n Dios.

5 Sandlajz Jesus Mart, béajlni, ndjza Larz, 6 che
rajpreni lojni cayacxhuu Larz, bia'nni stio'p dxej
cadro yu'ni. 7 Dxejcti rdjpni loj rexpejnpacni:

—Colcho', chonnu stehuélt region Judea.

8 Rjp rexpejnni lojni:

—Mastr, gajd gac xchej rlajz rexpejn Israel ni
rnibee nucuaa guij yejclu te nugu'treni luj, luxh
naj rlajzlu chésacluro'c.

9 Dxejcti rjp Jesus lojreni:
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—c¢Laxhet tzubitio'p ordi yu' lo tebdxej, 4? Palga
sa bejn rdxee, dini jiajb sa'csi ruhuiini lo bianij
nani yu' lo guedxliujre. 19 Palga chasajni guxhijn,
siliaro'ni, sa'csi xheti bianijga.

11 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:

—Nagayejs xamigwa Larz. Cha'a te chacuénéni.

12Dxejc rajp rexpejnpacni lojni:

—Dad, palga agudiesni, pet siajcni.

13 Jesus canii lojreni agujt Larz, niluxh rex-
pejnpacni bejn xhigab caniini Xcuent yélrejs Xten
bacaltis.

14 Ni'cni guniliipac Jesus rajpni lojreni:

—Agujt Larz. 15 Rbalaza sa'csi rutinu ro'c, te
chalilajztu xtidxd. Colcho' te chohuiinuni.

16 Dxejcti Tomds ni rniizareni “cua’ch”, réjpni loj
resa'ni:

—Colcho' te guetnézanuni.

Jesus najc yalrbansac lo ydlgujt

17 Che bidzujn Jesus lo guejdxga, agujc tajp dxej
biga'tz Larz. 18 Guedx Betania tre' gajxh lo guedx
Jerusalén, si'cti tio'p garol kildmetro. 19 Xhidajl
rexpejn Israel abidzujn, siddhuiireni Mart, néjza
Marii, te di gac-huin lajzreni sa'csi gujt bisiajn-
reni. 20 Che gucbee Mart abidzujn Jesus, biri-
ini huichaglojnini; niluxh Marii bia'n rolijzreni.
21Dxejcti rajp Mart lo Jesus:

—Dad, paru suga'lu ree, di bisiana niejt. 22 Nara
nand suniidx Dios guiraa nani guiniablu lojni.

23Jesus réjpnilojni:

—Sibansac bisiajnlu.

24Rajp Mart lojni:
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—Acanand sibansacni che guidzujn dxej ni
guibansac bejn loj rebengut dxej lult che gun Dios
yélguxhtis.

25 Dxejc rdjp Jesus lojni:

—Nard nacé yélruspansac bejn loj rebengut, néjza
yélnabajn par tejpas. Nani rililajz rextidxa, maséa
agujtni, sibansacni. 26 Chutis tej bejn ni nabajn
ni chalilajz xtidxd, dini nitloj par tejpas, ¢riliiga
lajzluni, &4?

27Dxejcti rajp Mart lojni:

—Rililazani, Dad. Ahuililaza luj najclu Crist, Xi'n
Dios nani bia'n diidx guxhal Dios lo guedxliujre.

Biin Jesus cud' xpaa Larz

28 Che guluux gunii Mart, huitejdxni bdjlni
Marii, xhiga'tz rajpni lojni:

—Abidzujn Mastr. Cabejdxzani luj.

29 Che biejn diajg Marii rediidxga, huisugajcni,
sahuiini Jesus. 30 Gajd Jesus jiu' guejdxga, laltis
suga'ni cadro bidxaagni Mart. 31 Rexpejn Israel
nani biddcuendj Marii, ni cahuii didi gac-huin
lajzni, che bahuiireni huisu Marii, sdani, néjza
laareni huirinajlreni Marii, naareni pet lo baa
sayoonni.

32 Ni'cni che bidzujn Marii cadro suga' Jesus,
bazuxhijbni lojni, rajpni:

—Dad, paru suga'lu ree, di bisiana niejt.

33 Che bahuii Jesus cayoon Marii, néjza rexpejn
Israel ni siddnajl Marii, guc-huin lastooni, bidad te
rsliajz lastooni. 34 Dxejcti rdjpni lojreni:

—¢Caro bacua'tztuni?

Réjpreni lojni:

—Dad, gudaa ree te fiilu.
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35 Dxejcti biin Jesus. 36 Ni'cni cayédjp rexpejn
Israel:

—Colhuii, lacti sanéalajznini.

37Yu'zareni rajp:

—Dade're basiajc ben lotid'p. ¢Xha di niajcdi
nusiajcni bejnre te di niejtni, &?

Gubansac Larz

38 Guc-huinduxh lastoo Jesus, gubigni lo baa.
Baaganajcsi'cte bilid§, suga' te guiro ni rusduureni
ro'ni. 39 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:

—~Colgudzucaj guijga.

Mart, ni najc bisiajn bengutga, rijpni lojni:

—Dad, pet acaladxuudxni, sa'csi agujc tajp dxej
gujtni.

40 Dxejc réjp Jesus lojni:

—¢Et rnid lojlu, palga rililajztu, suhuiilu
Xcalrnibee Dios, 4?

41 Dxejcti badzucajreni guijga. Gulés Jesus lojni
xhaguibaa, rajpniloj Xtadni:

—Xtada, runidxd xquixtios lojlu sa'csi abiejn
diajglu xtidxd. 42 Nard nand guliica rucuadiajglu
xtidxd, luxh naj canidni Xcuent rebejn ni tre' ree,
te chalilajzreni luj baxhallu nara.

43 Che gulujx guniini rediidxga, guredxa'ni
rajpni:

—ijLarz! {Gudaa ree!

44Dxejc birii bengutga nen bilida. Naliib renaani,
reni'ni, niduu te baii lojni. Dxejcti rdjp Jesus lo-
jreni:

—Colguslaani, colgusaan jiini.

Bachaagreni diidx xho guiniaazreni Jesus
(Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2)
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45 Xcuent dzunrore huililajz rextidx Jesus
xhidajl rexpejn Israel nani huinajl Marii, che
bahuiireni xhi bejn Jesus. 46 Yu' reni huihuii loj
rexpejn Israel ni laa farisee, bijreni diidx xhi bejn
Jesus. 47 Dxejcti refariseega, néjza rebixhojz ni
rnibee, bire'reni bidxagsa'reni lo Junt Suprem,
rajpzareni:

—¢Xho jiennu? Niguiire cayujn xhidajl milagwr.
48 Palga guisaannuni si'c, guiralii bejn sililajz xti-
idxni, sinajlrenini. Dxejcti jiddd reben roman ni
rnibee, gudzucajreni xcélrnibeenu, sudzujlzareni
lajdxnu.

49 Dxejc Caifés, bixhojzro ni ridjl gunibeeni lo
rebixhojz ijzga, réjpni lojreni:

—La'tu xhetliidi najnditu. 50 Ditu gun xhigab
laaca guet tejtis bejn xcuent guideb guejdx, didi
nitloj guideb lajdxnu.

>1 Niluxh Caifés dini ninii diidxre Xcuentcani.
Sa'csi ijzga rnibeeni lo rebixhojz, lagajc Dios
badeed diidxga guniini. Ni'c gunixgaani guet
Jesus xcuent nacidn xten rexpejn Israel. 52 Luxh
xhet ganaxtis xXcuent nacionga, ndjza te guire'
guiraa rexpejn Dios nani nare'ch loj guideb
guedxliujre. 53 Ni'cni dxejliga bachaag rebejnga
diidx te don xho gunreni gugu'treni Jesus.

>4 Ni'cni diru Jesus nisiaj nez loj rexpejn Israel.
Biriini region Judea, huijni te lajt gajxh nez lo
reyubijdz, 1o te guejdx nilaa Efrain. Ro'c bianndjni
rexpejnpacni.

55 Guxii dxej caydddx guidzujn lanij nilaa pascw
ni rujn rexpejn Israel. Xhidalduxh rebenguejdx
huij guedx Jerusalén te gusiarenilastooreni, te gac
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gunreni lanij xten pascw. 56 Cansajreni caguiil-
reni Jesus; che yu'zareni nen guidoro, canabdiidx
lo sa'reni, rajpreni:

—¢Xhi najtu? ¢La sidddni lanijre o laa dini jidad,
a?

57 Refarisee nédjza rebixhojz ni rnibee loj rebix-
hojz, agunibeereni palga yu' chu najn caro yu'
Jesus, chaye'tzni lojreni te guiniaazrenini.

12

Gudddb te gunaa se't ni' Jesus
(Mt.26:6-13; Mr. 14:3-9)

1Cheridddx xho'p dxej gallanij pascw, huij Jesus
guedx Betania cadro rbéjz Larz nani baspansac
Jesus loj rebengut. 2 Ro'c bejnreni te xchej te
gau Jesus. Mart bateed xchejga, néjza Larz sob-
gandj Jesus ndjza rexpejnpacni lo mex. 3 Dxejcti
bidzunnéj Marii si'cti garol litr se't ni rlianexh-
duxh si'c nard. Sacduxh se'tga. Dxejcti gudiabni
se'tga lo reni' Jesus, baspijdzni ni'ni con xquidxe-
jeni. Guideb nen yu'ga gulanejxh se'tga. 4 Dxejcti
rdjp Judas Iscariot, xim Simon, ni najc te rex-
pejnpac Jesus, lagajc ni abejn xhigab guto'ni Jesus,
rajpni:

5 —¢Xhicuent di se'tre nido' chon gayuu denar te
nidis meelga loj rebenproob? (Chon gayuuga najc
si'cti ni Xca' te niguii paru gunni dzuun tzubiteb
béii.)

6 Guniini si'c, xhet sa'csi riadini reproob, per
sa'csi laani najcni te gubaan, luxh laani ca'ni
bols cadro ruchee meel, luxh rbdani meel lojga te
rca'nini. 7 Ni'cni rajp Jesus lojni:
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—Na'c gudxojnluni; subasilxgaanini, che gajd
guidzujn dxej nani guiga'tza. 8 Dxej-yadl yu' re-
benproob lojtu, luxh naré dina chua lojtu xchej.

Laarenirlajzreni nugu'tzareni Larz

9Dxejc che gucbee xhidajl xpejn Israel yu' Jesus
rolijz Larz ni gubansac lo rebengut, bidzujnreni,
xhet xcuentis Jesus. Bidddreni te fiizareni loj Larz
nani baspansacni lo rebengut. 10 Dxejcti rebixhojz
ni rnibee bachaagzareni diidx te ju'tzareni Larz,
11 sa'csi xhidajl rexpejn Israel salilajzreni xtidx
Jesus sa'csi bahuiireni gubansac Larz.

Biu' Jests guedx Jerusalén
(Mt.21:1-11; Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40)

12 Che bara yaél, rebejn xhidajl ni bidzujn lanij
biejn diajgreni asidddzujn Jesus guedx Jerusalén,
13 dxejcti batiu'reni naa reyagzijn, biriireni nen
guejdx, sachaglojrenini. Guredxa'reni, rdjpreni lo
Jesus:

—iColguilid'p xpala'n Dios! Chicbaa nani sidad
xcuent Dad nani najc reii lo rexpejn Israel!

14Bidxal Jesus te burbéz, gubijbnini, si'cni caj lo
reguijtz:
15Na'c guidxejbtu, bejn ni rbéjz nen guedx Sion.
iColhuii! Reil xtentu asidéd, bijbni dejtz te burbaz.

16 Di rexpejnpacni niacbee recosga che gujcreni,
niluxh che gubansacni loj rebengut, dxejc banaj
lajzreni recos nani caj lo guijtz xcuentni, néjza
guiraa recos ni bejn rebejn lo Jesus te guzojb redi-
idxga.

17Reben xhidajl ni suganéjni che gurejdxni Larz
te biriini nen baa che baspansacninilo rebengut, bi-
jzareni diidx xcuent guiraa ni bahuiireni. 18 Ni'cni
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biddchagloj reben xhidajlgani, sa'csi abiejn diaj-
greni laani bejnni milagwrre. 19 Ni'cni réjp re-
farisee lo sa'reni:

—Aruhuiitu xhet sajcdi jiennu. jColhuii! Empac
sanajl guideb guedxliujni.

Riddtiil regriegw Jesus

20Yu' gaii bengriegw nadxaaglo rebejn ni biddted
lanij guedx Jerusalén. 21 Rebejnre bidzujn loj Fe-
lipe nani siddd guedx Betsaida xten Galilee, gusloj
gunabreni lojni, réjpreni:

—Dad, rlaaznu guihuiinu lo Jesus.

22 Bidad Felipe, réjpni loj Andrés, dxejcti
guiro'preni huiye'tzreni lo Jesus. 23 Dxejcti rajp
Jesus lojreni:

—Abidzujn or ni ché'p xpala'n Xi'n Dios ni gujc
Niguii. 24 Rnilidpac lojtu, palga di te xob binij
jiajb lo yuj, nen xhurc cadro cueni, te rianxtebni,
guetni, dini guiliejn. Luxh palga guetni, siliejnni,
rajcza te nisro lojni, rajc xhidajl xob binij. 25 Nani
sandlajz Xcalnabajnni, sunijtnini, luxh nani rbalaz
Xcélnabajnni lo guedxliujre, sica'ni yélnabajn par
tejpas. 26 Palga yu' chu tej ni rlajz chu lo4, su-
jiddnajlni Xnezyud, te cadro yu'a, ro'cza cudaz ni
ru' lod. Palga yu' chu gun xtzuni, silid'pza Xtada
xpalanni.

Rnixgaa Jesus guetni

27Rajpzani:

—Naj cayac-huin lastod. ¢Xhichani'cza gdpéa lo
Xtada? ¢La sinid: Dad, gucndj nara te di teda or
ni siddd? Ni te teddpac orga bidla lo guedxliu-
jre. 28 Xtada, bejn si'cni ridjl gac te guilid'p bejn
xpalanlu.
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Dxejcti xhaguibaali biejn te xse' te ni réjp:

—Agula'pa xpala'nd, silid'pa xpala'na stehualt.

29 Ni'cni lo rebejn ni tre' ro'c, ni biejn diajgreni
se'ga, yu' reni rajp:

—Lascanu gunii te guzii.

Guyu'zareni rajp:

—Te xangl Dios ni gunii lojni.

30 Dxejc réjp Jesus lojreni:

—Et xcuentidi gunii xse' ni gunii, xcuenttis la'tu
guniini. 31 Naj abidad xcalguxhtis Dios 1o guedxliu;j.
Naj sibicaj xcélrnibee nani rnibee lo guedxliujre.
32Naj, che guilidsreni nard jiaa lo guedxliuj, te gala
ro'c, sutie'a guiraa bejn loa.

33 Rediidxre gunii Jesus te canixgaani xho
guetni. 34 Rajp rebejn lojni:

—Nuure biejn diajgnu bilreni lo leii, Crist ni
jidad sibajn par tejpas. ¢xXho mood rniilu, nanab
chéds Xin Dios ni gujc Niguii jiaa lo guedxliuj?
¢Chuxhni'c najc Xi'n Dios ni gujc Niguii ni ruza'tlu?

35 Dxejcti rajp Jesus lojreni:

—Stera'tsi yu' bianij lojtu. Colsaj lal ni rajptu
bianijga, te di guiniaaz yalxcdjy la'tu, sa'csi ni rsiaj
loj nacdjy, dini gan caro chdani. 36 Lal ni rajptu
bianij, colchalilajz bianijga te gactu rexi'n bianij.

Gunii Jesus rediidxga lojreni, dxejcti biunejzni
ro'c, bicuatzlojni.

Xhicuent di rexpejn Israel nililajz xtidx Jesus
37Xhidajl remilagwr bejn Jesus nez loj rexpejn
Israel, niluxh direni nililajz xtiidxni, guldlazreni
nani baxhal Dios lojreni. 3% Ni'cni guzojb diidx
nani gunii Isaias, ni gunii xtidx Dios galoro, réjpni:
Dad, ¢chuni'c huililajz xtiidxlu?
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¢Chuloj baluiilu xcdlrnibeduxhlu, 4?7

39Ni'cni di niajcdi nililajzreni, sa'csi guniiza Isaias,
rajpni:

40 Abascéjyni lojreni,

abennajdni lastooreni,

te di rebalojreni fii,

te di lastooreni gachee,

te di gusiejch lajzreni,

te di gusiacareni.

41 Rediidxre gunii Isafas, sa'csi bahuiini
xcélrdimbicha' Jesus xhaguibaa, dxejc guniini
xcuentni.

42 Dxejcti gaii rebejn ni rnibee huililajz xtiidxni
che rajpni abaxhal Diosni, niluxh bidxejbreni re-
ben farisee, ni'c direni nicdjp ahuililajzreni, te di
gurilaagwreni laareni, gudxojnreni jiu'reni nen
guidoo. 43 Sa'csi rdxaglajzrureni guilid'p rebejn
xpala'nreni luxh guxiiru rlajzreni guilid'p Dios
Xpala'nreni.

Xtidx Jesus sigubee rebejn

44 Dxejcti gudidxa' Jesus:

—Nani chalilajz xtidx4d, et ganaxdi ni canid
rililajzni, ndjza xtidx Xtadd nani baxhal nara rilila-
jzni. 45 Nani ruhuii loa, ruhuiizani loj ni baxhal
nard. 46Nara bidld si'c bajllo guedxliujre, te guiraa
renani chalilajz xtidxd, dirureni chu lo yalcdjy.
47 Nani riendiajg xtidxa, luxh dini gusoob redi-
idxga, dina guna yalguxhtis lojni, sa'csi dina nidla
te guna ydalguxhtis rebenguedxliuj, bidla te guslad
reben guedxliuj lo dojl. 48 Nani rbélaz nar4, ni di
gusoob xtidx4, yu' chu gun yalguxhtis Xtojlni; lagajc
rediidx nani gunié gun yélguxhtis Xtojlreni che gal
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lult dxej. 49Sa'csi nard dina niddnid lagajc xcuenta,
lagajc Dad ni baxhal nar, lagajc laani gunibeeni
xhini'c guinid, xhini'c guluid. 59 Luxh nancheé
gunibeeni chu yalnabajn par tejpas. Ni'cni rediidx
nanirnia, rnidreni si'cpacni gunii Xtadani loa.

13

Jesus gudiibni ni' rexpejnpacni

1 Che gajd gal dxe lanij ni laa pascw, najn Jesus
asidddzungajxh xorni, or ni jiunejzni lo guedxli-
ujre te chadni lo Xtadni. Luxh sa'csi agajc
sandlajzni rexpejnpacni nani yu' lo guedxliujre,
sindlajzzanireni par tejpas.

2 Ni'cni lal ni cayauxchejreni biu' bendxab nen
lastoo Judas Iscariote, Xi'n Simon, te guto'ni Jesus.
3 Sa'csi agucbee Jesus abateed Xtadni guira'ti
ladznaani, gucbeezani loj Dios biriini, lo Dios
guibi'zani, 4 ni'c huisu Jesus lo xchejga, guldani
xhablojiaani, gudojbni te tudii, batejbnini xque'ni.
> Dxejcti cua'ni nis nen te chaa, guslojni gudi-
ibnini'rexpejnpacni, baspijdznini'reni con tudiiga.
6 Che bidzujnni loj Sim6én Pedr, réjp Pedr lojni:

—Dad, ¢xhixh luj siguiiblu ni'a?

7Dxejc rajp Jesus lojni:

—Nani cayuna dilu gacbeeni naj, guixee-huijdx
sacbeeluni.

8 Réjp Pedr lojni:

—iDipaclu quiib ni'a!

Rdjp Jesus lojni:

—Palga dina quiba ni'lu, digacdiru gaclu xpena.

9Réjp Pedr lojni:
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—Dad, na'c quiiblu ni'dtis ndjza nad néjza yeca
gudiib.

10R&jp Jesus lojni:

—Nani agojz di guiquiin gazsacni; ni'tisni
guidiib, sa'csi naya guidebni; nayazatu, per xhet
guiraaditu naya.

11 Sa'csi anajnni chu guto'ni, ni'cni guniini:
“Xhet guiraaditu naya.”

12 Ni'cni che gulujx gudiibni ni' rexpejnni, got-
sacni xhajbni, guresacni lo mex, réjpni:

—¢Lanajntu xhini'c bena lojtu, 4? 13 La'tu rniitu
nard, Mastr ndjza Dad. Luxh laaca rniitu sa'csi
nacini. 14 Mbaj, palga nard ni nacd Dad, nacéza
Mastr, gudiba ni'tu, la'tu sigajcza ridjl quiibtu ni'
resa'tu. 15 Sa'csi abaluié lojtu xho gacni, te chanuu
guntu sigajc ni bend lojtu. 16 Rnilia, rnilidpaclojtu,
dite mos gac benrorulo xlamni; diza te nirij xman-
daad bejn gac benroru loj nani baxhalni. 17 Palga
najntu recosre, chichaazatu palga si'c guntu.

18 °Dina guinid diidxre lo guiraatu. Numbed
reni aguled, niluxh nanab soob xtidx Dios ni caj
lo rexquijtzni. Scree najc rediidxga: “Nani rajw
xcuxtila, ni'c agubiréni, aguldlazni nard.” 19 Ni'cni
agunixgadani, che gajdni gac, te che gacni chalila-
jztu nacé chu rnid naca. 20 Rnilid, rnilidpac lojtu,
nani riu xtidx nani ruxhald, riuzani xtidxa; luxh
nani riu xtidxd, riuzani xtidx nani baxhal nara.

Rdjp Jesus chuni'c guto'ni
(Mt. 26:20-25; Mr. 14:17-21; L¢. 22:21-23)
21 Che gulujx gunii Jesus rediidxre, guc-
huinduxh lastooni, dxejc guniliini:
—Rnilia, rnilidpac lojtu, tejtu suto' nara.
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22 Dxejc gusloj cadxeloj rexpejnni lo sa'reni, di
jien chuchani'c cagusid'tni. 23 Tej rexpejnni nani
sandlajzruni sobga' cud'ni. 24 Dxejcti bejn Simdn
Pedr seen lojni te guiniabdiidxni loj Jesus chu
xcuent caniini. 25 Dxejc nani sobga' cué'ni, gubi-
gruni loj Jesus, gunabdiidxni lojni, réjpni:

—Dad, ¢chuni'c ruséa'tlu?

26 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Guhuadxa te la' yatxtiil. Loj nani gudeddni,
ni'c najcni.

Dxejcti bahuajdxni tla' yatxtiil, badeednini loj
Judas Iscariote, Xi'n Simon.

27 Che gulujx gudajw Judas yatxtiilga, biu'
bendxab lastooni. Dxejcti réjp Jesus lojni:

—Ni rlajzlu gunlu, bejngani.

28 Nicla tej reni sobga' lo mex direni niacbee
xhicuent rajpni lojni si'c. 29 Sa'csi Judas ca' bols
meel, gaiireni bejn xhigab pet guniini si'c sa'csi
yu' xhi chasiini par lanij, o pet yu' xhi gudeedni
loj reben ni xhet rajpdi. 30 Che gudajw Judas
yatxtiilga, birigajeni, luxh abiu' guxhijn.

Didxcoob ni gunibee Jestus

31 Dxejcti che abirii Judas lojreni, rijp Jesus lo-
jreni:

—Naj sienloj Xcélrnibee Xi'n Dios ni gujc Niguii,
luxh lojni sienloj xcélrnibee Dios. 32 Palga suluiloj
Xi'n Dios ni gujc Niguii Xxcalrnibee Dios, dxejc su-
luilojza Dios xcélrnibee Xi'n Dios ni gujc Niguii,
luxh siojb gunnini. 33 Rexi'na nani sandilaza, diru
gac xchej chuné la'tu. La'tu siguiiltu nard, per
si'cni rapa lo rexpejn Israel si'cza rnia lojtu naj: Di
gacdi jidadtu cadro cha'a. 34 Te didxcoob rnibea



San Juan 13:35 1vii San Juan 14:5

guntu: Colchandlajz sa'tu. Sigajc ni sandlaza la'tu,
sigajcza colchandlajz sa'tu. 35 Palga rindlajz sa'tu,
si'c sacbee guiraa benguedxliuj najcpactu rexpena.

Xhini'c gun Pedr loj Jesus
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Lc. 22:31-34)
36 Dxejcti rajp Simoén Pedr loj Jesus:
—Dad, ¢caro chaalu?
Rdjp Jesus lojni:
—~Cadro cha'a digacdi jiddnajllu nara naj; niluxh
sidzujn dxej jidadluro'c.
37R&jp Pedr lojni:
—Dad, ¢xhicuent digacdi jidla naj? Palga rquiin
guetd xcuentlu, sugueta.
38 Réjp Jesus lojni:
—¢La guliilu guetlu xcuentd, 4?7 Rnilidpac lojlu,
nicla gajd guidgaii cuedxa' chon hudlt, sdjblu dilu
gumbee najra.

14

Jests najc nezyuj lo Dad

1Dxejcti rdjp Jesucrist lojreni:

—Na'c chutu yérsia'.  Rililajztu xtidx Dios,
colchalilajzza xtidxd. 2 Yu' xhidalduxh yu' cadro
rbéjz Xtada. Palga xhet si'cdi najcni, dizana
ninia lojtu si'c. Sia'a chasuched reyu' par la'tu.
3 Luxh palga chasuched cadro cuééztu, che gu-
luxéani, sibisaca, te chanaétu ro'c, te cadro yu's,
ro'cza chutu. 4La'tu anajntu caro cha'a, anajnzatu
nezyuj ni chaatu.

> Dxejcti rajp Tomads loj Jesus:

—Dad, dinu guidon caro chéélu, ¢xho guidonnu
nezyujga, a?
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6R&jp Jesus lojni:

—Narad nacd nezyuj. Nard naca didxliipac,
nacéza yalnabajn. Por nardatis sajc chda bejn cadro
rbajz Xtada. 7 Palga la'tu niembeetu chuni'c naca,
niembeezatu Xtadd. Luxh najli abiembeepactuni
sa'csi acahuiitu lojni.

8 Rdjp Felipe loj Jesus:

—Dad, basaan guihuiinu loj Xtadlu; ni'ctis
rlaaznu.

9Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Felipe, ¢la gajdlu gumbee nara, luxh lacti
xchej yu'a lojtu, 4? Nani ruhuii loa, abahui-
ini lo Xtada. ¢Xhicuent rniablu fiilu lo Xtada,
a? 10;la dilu chalilajz najréd yuna Xtadd, luxh
Xtada yundjzani nard, &? Rediidx nani rnia dina
guinidni lagajc xcuentd, sa'csi Xtada ni yundj nara
laani rujn lagajc rextzuunni. 11 Colchalilajz xtidx4,
che rnid nard yundd Xtadd, luxh Xtada yungj
nara. O palga ditu chalilajzni sa'csi najcni xtidxa,
colchalilajzni sa'csi abahuiitu rextzuun ni runé.
12 Rnilidpac lojtu, nani chalilajz xtidx4, sajc gunni
redzuun nani rund, luxh sujnni dzunroru sa'csi
sia'a cadro yu' Xtadd. 13 Luxh guiraa ni guini-
ablu lo Xtada xcuentd, nard sunéni, te guluiloa
Xcalrnibee Xtada. 14 Nara sund xhitis ni guiniabtu
por laa.

Ria'n diidx guxhal Jesus Sprit Dxan

15 Réjpzani:

—Palga sandlajztu nard, susoobtu xtidxa.
16 Dxejc siniabd lo Xtadd, te guniidxni stee
nani gacndjtu te chundjni la'tu par tejpas.
17 Nalajznu, Xprit Dxan xten Dios, ni rnilii. Di



San Juan 14:18 lix San Juan 14:28

gacdi xca' reben guedxliujni, sa'csi direni fii lojni,
niclaza gumbeerenini. Niluxh la'tu numbeetuni
sa'csi yundjni la'tu, yu'ni nen lastootu. 18 Dina
gusanbisidba la'tu; sibisaca jiddhuid la'tu. 19 Diru
gacxchej, dxejcdirureben guedxliuj fiilod, niluxh
la'tu suhuiitu lo&. Sa'csi naband, la'tu nabajnzatu.
20 Nen redxejga, dxejc sacbeetu yunad Xtada, la'tu
yundjtu nard, luxh nard yundéza la'tu. 2! Nani
numbee Xtada, nani rusoobza xtidx4, ni'c ruluiini
sandlajzpacni nard. Luxh Xtadd sindlajzza nani
sandlajz nard, ndjza nard chandélazd bejnga, luxh
suluiloé lagajc naré lojreni.

22 Dxejcti rajp Judas (xhet Iscaridtedi) lojni:

—Dad, ¢xhini'c gunlu te guluilojlu lojtisnu, xhet
ndjdi loj reben guedxluijdi, 47

23 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Nani sandlajz nard, ni'c riu xtidxd. Ni'c
chanalajz Xtada, dxejc jioplaznddnuni guiro'pnu
Xtada. 24 Nani di chandlajz nard, dini jiu xtidxa.
Luxh rediidx nani biejn diajgtu, et xtidxadini;
xtidx Xtaddani ni baxhal nara.

25°Canid guiraa rediidxre lojtu lalni yu'a lojtu,
26 per Sprit Dxan xten Dios nani jiddyacndjtu, nani
guxhal Xtada xcuentd, laani suluiini lojtu guira'ti,
ndjza susnajni lajztu guiraa rediidx nani agunia
lojtu. 27 Yalrbecdxilajz rusa'na lojtu, xcdlrbecdxilaza
runidxa lojtu, et si'cdini runiidx guedxliujdi najc
nani runidxd lojtu. Na'c chutu ydarsia', na'cza
guidxejbtu. 28 Abiejn diajgtu ni gunié lojtu: Sia'a
luxh siélsacd lojtu. Paru ninélajzpactu nara, sibala-
jztu xcuentd che gunid sia'a lo Xtadd, sa'csi Xtada
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najc benroru lod. 29 Scree agunixgaani lojtu, te che
soobni, dxejcru chalilajztu xtidx4.

30 ’Diruna guiniduxhaé lojtu, sa'csi asiddd nani
rnibee loj guedxliujre, luxh digacdi guinibeeni
nara; 31ridjl gac recosre te gacbee reben guedxliuj

sandlazd Xtadd, rusobéza xtidx Xtadd, rund nani
gunibeeni. Colchastie, colcho' jilunejznu ree.

15

Jestis najc si'c te yaguub

1 Répzani:

—Nara naca si'c te yaguub. Xtada najc si'c
nani rusuj yajgga. 2 Rebejn najc si'c renaa yajgga.
Guiraa renaa yajgga nani xhet cajdi lojni rutiu-
ugnini. Luxh guiraa renaa yajgga ni caj ninejxh
lojni, rusianini te xcajru ninejxh lojreni. 3 La'tu
anajctu bennaya xcuent rediidx nani agunid lojtu.
4 Colguibanndj nard, sigajc ni nabannaa la'tu. Di-
gacdi xcaj ninejxh lo te naa yajg palga agurujgni
lo yaguub. Sigajcza la'tu, palga guibicajtu loa, di
gacdi guntu xtzuna.

>’Nard naca si'c yaguub. La'tu najctu si'c renaa
yajgga. Nani rianndj nard, nardza rianndéni, ni'c
sajc runduxhni xtzund, sa'csi che guibicajni lo4,
xhet sajcdi gunni. 6 Nani di chupac lo4, sibicajni
si'c renaa yajg nani rdin sa'csi xhetru rcajdi lojni,
dxejcti rbijdzni, rusal bejnrenilo ddj te checni.

7’Palga chupactu loa, palgaza chupac xtidxa
lastootu, colnab nani rlajztistu, luxh nara
sunidxdpacni. 8 Che gunpactu xtzun Dios, dxejc fii
bejn najcpactu xpend, silid'p bejn xpala'n Xtada,
Dios. 9 Si'cpacni sandlajz Xtadd nard, sigajcza
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sandlaza la'tu. Colchanuu lo xcélrindlazd. 10 Palga
jlutu rextidxd, sinuutu lo xcélrindlaza, sigajc ni
abasoba xtidx Xtadd, luxh rinud lo xcélrindlajz
Xtada.

11°Rnié rediidxre lojtu te guibalaznéjtu nar4, te
si'cguibalazduxhpactu. 12Dee najc diidx nirnibea
guntu: colchandlajz sa'tu si'cni sandlazitu. 13 Xheti
te yalsandlajz ni guroobru lo yalsanélajzre, gudeed
te bejn xcélnabajnni, guetni lacuaa resa'ni. 14La'tu
najctu resa'a palga gusoobtu diidx nani guinibea
guntu. 15 Diruna cudlad “mos” la'tu, sa'csi diremos
gan xhi rujn xlamreni. Luxh nard aguldlad la'tu
“rexamigwa”, sa'csi guira'ti rediidx ni biejn diaga
lo Xtada agunidza rediidxga lojtu. 16 Etla'ditu gule
nard, nara gulea la'tu. Gulea la'tu te guntu xtzun
Xtada, te na'cza nitloj dzuunga. Te guira'tiza nani
guiniabtu lo Xtadd por lad, ni'cza guniidxni lojtu.
17Dee rnibed guntu: colchandlajz sa'tu.

Rbdlaz rebejn guedxliuj Jesus ndjza rexpejnni

18 *Palga cuélaz reben guedxliuj la'tu, anajntu
aguldlazxgaareni nard. 19 Paru najctu ben guedxli-
ujre, sindlajzreni la'tu. Per ditu gac ben guedxliuj,
sa'csi nard guled la'tu te jiutu xtidx Xtada, ni'cni
rbélaz reben guedxliuj la'tu. 20 Colsnaj lajztu di-
idx nani gunia lojtu, 'di te mos gac benroru lo
xlamni'. Palga basacsireni nard, susacsizareni la'tu.
Palga rusoobreni xtidxad, susoobzareni xtiidxtu.
21 Guiraa recosre sunndjreni la'tu xcenta sa'csi di-
reni gumbee nani baxhal nara.

22’Paru dina niddnid lojreni direni niujn dojl
xten xcélrdxechlajzreni 108, per naj di gacdi guini-
ireni direni gacbee yu' xtojlreni. 23 Nani rbélaz
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nard, rbédlazzani Xtadd. 24 Palga dina niund nez
lojreni remilagwrro, sa' nani rutru rajcdi rujn,
direni niajp dojlga; sa'csi abahuiireni redzuunga,
ni'c aguldlazreni nard, nijza Xtada. 25 Bejnreni si'c
te guzojb diidx nani cuaj lo guijtz agujc xchero:
“Gulalazreni nara, luxh xhetlidi bena.”

26 °Che jiddd nani gacndj la'tu, laani sinii
xcuentd, chu nacd. Laani najc Sprit ni yu' lo
Xtadd, siniini didxlii. Nard suxhaléni lojtu; lo
Xtada guiriini jidddni lojtu. 27 Néjza la'tu siniitu
diidx xcuentd, chu nacd, sa'csi guyu'tu loa cheni
guslodli cagusule'a diidxga.

16

1’Rediidxre rnixgaa lojtu, te didi yu' xhi gun ji-
ajbtu te gunijttu lo xtidx4. 2 Sidzujn dxej sibédreni
la'tu dirureni gusaan jiu'tu nen guidoro. Sidzujn
or chutis ju't tejtu, suchaloni cayacnéjni Dios.
3 Guiraa recosre sujnreni sa'csi direni gumbeepac
Xtada, niclaza nard. 4 Agunixgaa rediidxre lojtu,
te che guidzujn orga sinaj lajztu xcuent rediidx ni
gunia lojtu.

Redzuun ni rujn Sprit Dxan xten Dios

’Dina ninid rediidxre lojtu che gusloa cagusule'a
diidx, sa'csi sugandd la'tu. 5 Naj agojl guibi'a loj
nani baxhal narg, luxh nicla tejtu di guiniabdiidx:
“¢Caro chadlu?” ¢ Dxejc sa'csi agunia recosre lojtu,
ni'c cayac-huin lastootu. 7 Luxh rnilidpac lojtu,
hueenru par la'tu cha'a. Palga dina cha'a, di gacdi
jidad lojtu nani racndj. Niluxh palga cha'a, sux-
haléni lojtu. 8 Luxh laani, che jidddni lo guedxliu-
jre, susanijni Xcériejn rebejn te gacheereni xcuent
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dojl, ndjza xcuent xcdlnabannaya Dios, ndjza xcuent
yalguxhtis xten Dios. 9 Guluiizani xcuent dojl
lojreni sa'csi direni chalilajz xtidxa. 10 Guluiini
Xcélnabannaya Dios lojreni sa'csi sibisacé lo Xtada,
luxh dirutu fii lod. 11 Guluiini xcuent yalguxhtis
xten Dios lojreni sa'csi abejn Dios yéalguxhtis 10j
bendxab nani rnibee lo guedxliujre.

12°Yu' xhidajlru diidx rlazd guinia lojtu, niluxh
digacdi gacbeetureni naj. 13 Che jidad Sprit xten
didxlii xten Dios, laani susanijni Xclriejntu te
gacbeetu guiraa redidxgulii, sa'csi dini guinii
diidx xcuentcani, siniitisni ganax rediidx nani
gudeed Dios lojni te guiniini. Siniizani xcuent
recos nani churu gac. 14 Laani silid'pni xpala'na
sa'csi sica'ni xhixtend, suluiinini lojtu. 15 Guiraa ni
rajp Xtada najc xtend, ni'cnirnia suluiini xhixtena
lojtu.

Xcdlrac-huin lajztu sibixloj ni ydlrbalajz

16 *Sbhale'si dxej, dxejc dirutu fii lod; dxejctiru
sgaii dxej suhuisactu lod sa'csi nar sia'a lo Xtada.

17Dxejcti rajp rexpejnpacni lo sa'reni:

—¢Xhini'c caniini loonu? Shale'si dxej, dxejc
dirutu fii lod, dxejctiru sgaii dxej suhuisactu loa,
nijza: sa'csi sia'a lo Xtadd. 18 Ni'cni cayéjpreni
lo sa'reni: ¢Xhi dee rniini, “sbale'si dxej”? Dinu
gacbee xhini'c caniini.

19 Gucbee Jesus xhini'c rlajzreni guiniabdi-
idxreni lojni, dxejcti rajpni lojreni:

—~Canabdiidx lo sa'tu xhi séloj nani gunia che
gunia, sbale'si dxej, dxejc dirutu fii lod; dxejcru
sbhale'si dxej, suhuisactu lod. 20 Rnilidpac lojtu,
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la'tu soontu, niluxh reben guedxliujre sibalaz-
duxhreni. Sac-huinduxh lastootu niluxh yélrac-
huinre sibixhlojni yélrbalajz. 21 Te gunaa che gaal
xi'nni, rdejdni trabajw, dxejcti che aguyu' xi'nni,
rid]l lajzni gudejdni trabajw, dxejc arbaa lajzni
gojl xi'nni te niguii lo guedxliujre. 22 Ni'cni, siga-
jczarac-huin lastootu naj, dxejcti che jiddhuisacdtu,
dxejc sii sibalajztu nen lastootu, luxh rut gacdi
gudzucajdi yalrbalajzga.

23 °Nen redxejga xhetiru xhi yélguiniabdiidxdi
guntu lod. Rnilidpac lojtu, nani guiniabtu lo xtada
xcuentd,laani suniidxninilojtu. 24 Naj xhet canab-
ditu xcuenté. Colnabni, te Xca'tuni, te guibalajztu.

Jesus, nani abejn gaan lo guedxliujre

25 ’Agunia guiraloj lojtu con cuent ni ruluii,
niluxh sidzujn dxej che diruna guinia cuent ni
ruluii lojtu. Sinid didxguyasi lojtu xcuent Xtada.
26 Nen redxejga guiniabtu por lad. Luxh dizana
guinid siniabd nara loj Xtada par la'tu, 27 sa'csi la-
gajcza Xtada sandlajzni la'tu, sa'csi la'tu sandlajztu
nard, luxh ahuililajzzatu loj Dios birid biéla lo
guedxliuj. 28 Birid lo Xtadd xhaguibaa, bidla lo
guedxliujre, siunezéaza lo guedxliujre, sibisaca lo
Xtada xhaguibaa.

29 Réjp rexpejnpacnilojni:

—Naj sii caniilu guyasi, dini gac si'c redidx-
xhiga'tz xten cuent ni ruluii. 30 Naj sii gucbeenu
racbeelu guira'ti rexhicos, xhetru nanabdi guini-
abdiidxrunu lojlu; ni'cni ahuililajznu biriilu lo
Dios ni yu' xhaguibaa.

31Réjp Jesus lojreni:
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—¢la rililajzpactu naj, 4? 32 Asidddzungajxh teb
or luxh ala bidzujn orga, che guire'chtu, cade
tejtu xnez-xnejztu, te gusanxtebtu nard, luxh dina
jlanxtebd sa'csi Xtadd sugandj nard. 33 Agunid
rediidxre lojtu te cuedxi lastootu lo guedxliujre
xcuentd. Lo guedxliujre sidejdpactu trabajw,
colgusutijp lastootu sa'csi nard abend gaan loj
guedxliujre.

17

Gunab Jesus lo Dios xcuent rexpejnpacni

1 Che gulujx guniini loj rexpejnpacni rediidxga,
gulésni lojni xhaguibaa, rajpni lo Dios:

—Xtada, abidzujn or; guld'p xpala'n xi'nlu te
guilid'pza xi'nlu xpala'nlu, 2 sigajc ni badeedlu
lojni yélrnibee 10j guiraa reben guedxliuj, te gac
gudeedni yédlnabajn par tejpas lo guiraa renani
badeedlu lojni. 3 Redee rajp yélnabajn par tejpas;
numbeereni luj ni najc tejtis GuebDios, ndjza nara
Jesucrist nani baxhallu lo guedxliujre.

4’Nara guld'pa xpala'nlulo guedxliujre, abaluxa
dzuun nani baniidxlu guné ree. > Naj Xtadd, gula'p
xpala'na con luj, con bala'n, con yalrdimbicha' ni
gopa galooli che gajdli guirixtiej guedxliuj.

6 °Loj rebejn nani baniidxlu lod, ni gulelu lo
reben guedxliujre, loj reni'c abasule'd, abaluia
chu najclu. Xtenpaclu najcreni, baniidxlureni
lo&, luxh rapdzu'tzreni xtiidxlu. 7 Naj agucbeereni
guiraa rediidx ni gunid lojreni lojpaclu sidédni.
8 Sa'csi rediidx nani baniidxlu lod, agunia
rediidxga lojreni, luxh ahuililajzreni rediidxga,



San Juan 17:9 Ixvi San Juan 17:21

agucbeepacreni lojlu birid, ahuililajzreni lujpac
baxhal nara.

9 ’Nard rniabd =xcuentreni, dina guiniaba
xcuent reben guedxliujre, ganaxtis xcuent
renani abaniidxlu lod, sa'csi laareni najcreni
xpejnlu. 10 Guiralii ni najc xtend, najczani
xtenlu. Guira'tiza ni najc xtenlu najczani xtena.
Agulé'pzareni xpala'na.

11 °Nard diruna jia'na lo guedxliujre, laareni
sia'nrureni lo guedxliujre. Luxh nari siala lojlu.
Xtada ninajc Dxanro, gucndj renani baniidxlu loa
con xtiidxlu, nani baniidxlu loa te gunreni tejsi
xhigab sigajcni riennu nurnu tejsi xhigab. 12 Che
guyunadreni lo guedxliujre, gucndl con xtiidxlu
guiraa renani baniidxlu lod, luxh nicla tejreni di
ninitloj, xtebtis nani gunijt te gusojb ni caj lo xtidx
Dios.

13°Luxh naj sibisacd lojlu. Cania rediidxre lal
ni yu'a lo guedxliujre, sa'csi rlaza guibaa lajzreni
si'c ni rbaa lazd. 14 Abasule'd xtiidxlu lojreni,
luxh rebejn guedxliuj rdxe'chreni lojreni sa'csi
direni gac bejn guedxliujre sigajc ni dizana gaca
bejn guedxliujre. 15 Dina guiniabd cudalureni lo
guedxliujre, rniabd gudzucajlureni loj bendxab.
16 Direni gac bejn guedxliuj, sigajc ni dizana gaca
nara bejn guedxliuj. 17 Basyareni con xtiidxlu,
sa'csi xtiidxlu najc didxguliipac. 18 Sigajc ni bax-
hallu nard lo guedxliujre, sigajcza ruxhaléreni
te chédreni guideb guedxliuj. 19 Xcuentreni
rudedd lagajc nard, te ndj laareni gacnayareni
con xtidxguliipaclu. 20 Dina guiniabd xcuent
laatisreni, rniabdza Xcuent guiraa renani churu
chalilajz xtidxd ni gusule'reni. 21 Rlazd gun
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gu1raaren1 tejsi xhigab, 31ga]c ni rujnlu, Xtada,
si'c rundza; te sigajc ni yu'dza con luj, sigajcza
chureni con nuurnu, te gacbee reben guedxliuj luj
baxhallu nard. 22 Yalrnibee ni baniidxlu loa, lagajc
yalrnibeega badeda lojreni te gunreni tejsi xhigab,
si'cni riennu tejsi xhigab. 23 Narad cayunnadreni
dzuun, luj cayunnéjlu nard dzuun, te jiennu tejsi
dzuun, te gacbee rebejn guedxliuj luj baxhallu
narad, luxh sanélajzlureni si'cni sanélajzzalu nara.

24°Xtadd, guiraa renani baniidxlu loa, rlazéza
chureni cadro chua xhaguibaa, te fiireni
xcdlrnibed nani baniidxlu, sa'csi huindlajzlu nara
galooli che gajdli guirixtiej guedxliujre. 25 Xtada
ni rujn cossa'ctis, di rebejn guedxliuj gumbeelu,
luxh nard numbedlu, luxh redee agucheezareni
luj baxhallu nard. 26 Ardpa lojreni chu najcly;
sdpdzaru lojreni te chu yalsandlajz sa' ni rajplu par
nara nen lastooreni, te cuizaza nen lastooreni.

18

Xho gunaazreni Jests
(Mt.26:47-56; Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53)

1 Che gulujx gunii Jesus rediidxga, huinéni rex-
pejnpacni dejtz gueu Cedron. Ro'c yu' xhiroob yuj
cadro sojb guiraloj reyajg. Ro'c biu' Jesus ndjza
rexpejnpacni. 2 Anajn Judas, nani guto' Jesus, caro
rij Jesuds con rexpejnpacni sa'csi si'csi-si'c rdxaag
sareni ro'c. 3 Dxejcti Judas, che bidad lojni te
cuaa soldad roman, néj rebixhojz ni rnibee, néjza
refarisee, huindtinireni ro'c, ca'reni balguejd néjza
lintern, néjza spaad ndjza lans. 4 Ni'cni Jesus, sa'csi
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ananxgaani xhini'c sacni, gubigni lojreni, rajpni
lojreni:

—¢Chu rguiiltu?

> Réjpreni lojni:

—TJesus nani sidad guedx Nazare't.

Rdjp Jesus lojreni:

—Laa narani.

Néjza Judas ni bato'ni sugandjnireni. ¢ Che gunii
Jesus lojreni: “Laa nardni”, bidxhanreni, biajbreni
lo yuj. 7 Dxejcti gunabdidxsac Jesus lojreni:

—¢Chu rguiiltu?

Dxejc rijpzareni stehudlt:

—]Jesus nani siddd guedx Nazare't.

8 Réjp Jesus lojreni:

—Agunid lojtu, laa nardni. Palga nard rguiiltu,
colgusaan jii redee.

9 Guniini rediidxga te gusojb rediidx nani guni-
ini che rdjpni: “Loj guiraa ni baniidxlu, nicla tejni
di ninijt.” 10 Dxejcti Simo6n Pedr, sa'csi ca'ni te
spaad, guldanini, batiuugni diag ladbee xten xmos
bixhojzroga. Laj mosga najc Malco. 11 Dxejcti rdjp
Jesus lo Pedr:

—Guluchee spaad xtenlu nen xpaguinni. ¢lLa
dina tedd trabajwduxh nani agunibee Xtada teda,
a?

Jestus nez loj bixhojzro
(Mt.26:57-58; Mr. 14:53-54; Lc. 22:54)

12 Dxejcti resoldaadga néjza comandant, néjza
reguxhtis ni rnibee rexpejn Israel, gunaazreni
Jesus baliibrenini. 13 Dxejcti ganid huindrenini lo
Anas, sa'csi najcni xtadsueegr Caifds, luxh ijzga
bidjl najc Caifas bixhojzro ni rnibee lo rebixhojz.
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14 Caifas najc nani balijdx rexpejn Israel nanab
guet te niguii Xcuent rebenguejdxga.

Cadro gunii Pedr dini gumbee Jesus
(Mt. 26:69-70; Mr. 14:66-68; Lc. 22:55-57)

15 Simo6n Pedr néjza stee xpejnpacni huinajl dejtz
Jesus. Luxh numbee bixhojzro bejnga, biunéjzani
Jesuslo xle' bixhojzro. 16 Bia'nti Pedr roléd'ga. Dxejc
birii xpejnpac Jesus nani numbee bixhojzroga, gu-
niinilonanicayajprolé'ga, te biu' Pedrnezlole'ga.
17 Dxejcti rdjp mos gunaa ni rcandj rold', rajpni lo
Pedr:

—¢La et ndjdi luj najclu te xpejnpac Jesus, a?

Réjp Pedr loj gunaaga:

—iXho gacéni!

18 Dxejcti sa'csi cayacnalduxh, caguse'creni
boo te cagucha'lajzreni. N@&jza Pedr sugandjreni,
cagucha'lajzni ro guibooga.

Bixhojzro cayujn ydlgunabdiidx lo Jests
(Mt.26:59-66; Mr. 14:55-64; Lc. 22:66-71)

19 Dxejcti gusloj cayujn bixhojzro yéalgunabdiidx
loj Jesus xcuent chuni'c najc rexpejnpacni néjza
xcuent xhini'c ruluiini.

20 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Nara xhet xhiga'tzdi gunié rextidxa, gunidni
lo guiraa rebejn guedxliuj. Basule'd diidx nen
rexquidobéztu ndjza nen guidoro cadro re' guiraa
rexpejn Israel, nicla tej diidx dina ninixhiga'tzadi.
21 ;Xhicuent cayujnlu yalgunabdiidxga loa? Gunab-
diidx loj renani biejn diajg xhini'c gunia lojreni.
Laareni najnreni xhini'c gunia.

22 Che gulujx gunii Jesus rediidxre, te rexpejn
bixhojzroga huédz loj Jesus, rajpni lojni:
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—¢La si'c rudzu' bejn diidx loj bixhojzro, 4?7

23 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Palga xhetlaadi gunid, baluii naré xhi diidxga
najc xhet laadi, niluxh palga laaca najc ni gunia,
¢xhicuent hudazlu loa?

24 Dxejcti guideb naliibni baxhal Andasni lo bix-
hojzro lo ni laa Caifas.

Gunisac Pedr dini gumbee Jesus
(Mt.26:71-75; Mr. 14:69-72; Lc. 22:58-62)
25 Sugasijc Pedr ro' guiboo, cagucha'lajzni, che
rdjpreni lojni:
—¢La et ndjdi luj najclu te xpejnpac niguiiga, a?
Badzu'ni diidxga réjpni:
—iXho gacani!
26 Dxejcti te xmos bixhojzroga, sa'csi sani najc
mos ni batiu' Pedr diajgni, rjpni lojni:
—¢La et lujdi ni bahuid nen huert con laani, ?
27Dxejcti rajp Pedr stehudlt:
—Nicla gumbedni.
Cuantis guniini si'c, guredxagajc te guidgaii.

Jests nez loj Pila't
(Mt.27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Lc. 23:1-5)

28 Dxejc birindjreni Jesus rolijz Caifds,
huindrenini rolijz gubernadoor cadro laaza
Pretorio, niluxh direni niu' ro'c sa'csi ameer
guiliejn gubijdx, te di gacdxuudxreni dxejc di
gacdi gaureni lani pascw. 29 Ni'cni birii Pila't
lojreni réjpni lojreni:

—¢Xhi yélquij Xten niguiire siddle'ctu loa?

30 Dxejcti rdjpreni lojni:

—Paru di niguiire niajc te ben latsiaj, dinu
niopnédni ladznaa guejblu.
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31R&jp Pila't lojreni:

—Colchanéni, colhuii Xho gunnéjtuni yélguxhtis
con lagajc xleiitu.

Dxejc réjp rexpejn Israel lojni:

—Di xleiitu gusaan ju'tnu te bejn.

32 Guniireni si'c te guzojb diidx nani gunii Jesus
xcuent xho guetni.

33 Ni'cni biusac Pila't nen Pretorio, gurejdxni
Jesus réjpni lojni:

—¢Laluj najclu reii Xten rexpejn Israel, a?

34 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—c¢Lalagajc Iuj rniilu si'c, &7 O ¢laa yu' chureni'c
naj lojlu si'c?

35 Dxejcti rajp Pila't lojni:

—¢Xhixh nédj nard naca te xpejn Israel? Lagajc
reben lajdxlu néjza rebixhojz bateedlu ladznaé.
¢Xhi bejnlu?

36 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Xcdlrnibed dini gac yalrnibee sa' ni yu' guedxli-
ujre. Paru najc xcdlrnibed te yélrnibee sa' ni
yu' guedxliujre, ala cagucuaa rexpenad te di teda
ladznaa rexpejn nani rnibee Israel. Naj di
xcdlrnibed gac yalrnibee sa' ni yu'lo guedxliujre.

37Ni'cni rajp Pila't lojni:

—¢Reii najclu, a?

Rdjp Jesus lojni:

—Laaca najlu nacé reii. Par ni'cpac gola, par
ni'‘cpacza bidla lo guedxliujre, partis gusule'a
didxliipac. Guiraa renani najn didxlii, reni'c ru-
cuadiajgreni xtidxa.

38 Rajp Pila't lojni:

—¢Xhini'c najc didxlii?
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Che guniini si'c gunisacni loj rexpejn Israel:

—Dina guidxala nicla tej xtojl bejnre. 39 Niluxh
la'turajptu te costumbr, casob lani pascw, ruslaanu
te bejn ni yu' nen latzguiib. ¢Xhi najtu? ¢La rlajztu
guslad ni najc reii Xten rexpejn Israel, 4?

40 Dxejcti guiragajcreni guredxa', rajpreni:

—iNa'c guslaalu niguiiga! jBaslaa Barrabas!

Niluxh Barrabds najc te gubaan.

I Ni'cni gunibee Pila't gudijnreni Jesus con duu
ni yu' guechguiib lojni. 2 Bejn resoldaad te
coronguejch, bazalrenini yejc Jesus. Dxejcti bahua-
jewrenini te ladmoraad. 3 Dxejcti gusloj gubigreni
lojni, te rajpreni lojni:

—iGubajn par tejpas Reii xten rexpejn Israel!

Dxejc hudézreni lojni.

4 Dxejcti birisac Pila't, rdjpni lojreni:

—iColhuii! Acaba&ni nez lojtu, te gacbeetu dina
guidxal nicla tej xtojlni.

5> Dxejcti birii Jesus nez lojreni, yu' coronguejch
yejcni, najcwzani ladmoraadga. Dxejcti rajp Pila't
lojreni:

—iColhuii! jAree niguiire!

6Ni'cni, che bahuiirebixhojzro néjza rexquixha-
jgrenilojni, guredxa'reni, rajpreni:

—iColgucuaani lo crujz! jColgucuaani lo crujz!

Réjp Pila't lojreni:

—Lagajc la'tu colchandni te gucuaatuni lo crujz.
Per nara dina guidxald nicla tej xtojlni.

7Dxejcti rajp rexpejn Israel lo Pila't:

—Nuurnu rajpnu te leii, luxh xcuent leiiga,
nanab guetni sa'csi najni najcni Xi'n Dios.
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8 Che biejn diajg Pila't rediidxga, bidxejbruni,
9biusacni nen Pretorio, rdjpni loj Jesus:

—¢Caro siaadlu?

Per xhet rdjpdi Jesus lojni.

10 Dxejcti rajp Pila't lojni:

—¢La dilu guinii lod? ¢La dilu gan nara rapa
yalrnibee te gucuadlu lo crujz, rapaza yalrnibee te
gusladlu, a7

11 R&jp Jesus lojni:

—Xhetliidi yélrnibee niajplulod paru dilu nica'ni
xhaguibaali. Ni'cni bejn nani bato' nara lojlu
rapduxhruni dojl loj ni rajplu.

12 Ni'cni gudiil Pila't xho nuslaani Jesus, niluxh
rexpejn Israel rbedxaduxhrureni, rajpreni:

—Palga luj guslaaluni, dilu gac xamiigw reii César,
sa'csi chutis ni rnii najcni reii, najcni xcontraar
César.

13 Che biejn diajg Pila't rediidxre, gulddni
Jesus, dxejcti gurej Pila't lo yagxhiil cadro rujnni
yélguxhtis, cadro laa LitOstroros con didx-griegw
sdlojni naga' guisa'c, con didx-hebreo laani
Gabata. 14 Najcni dxej vispr lani pascw, si'cti
laidxej, dxejcti rajpni loj rexpejn Israel:

—Colhuii, aree Xreiitu.

15 Ni'cni guredxa'reni rdjpreni:

—iSuguetni! jSuguetni! {Bacuaanilo crujz!

Dxejcti rajp Pila't lojreni:

—¢La sucuad xreiitu lo crujz, a?

Dxejcti rdjp rebixhojz ni rnibee lojni:

—Rutru reiidi rajpnu, Césartis najc Xreiinu.

16 Ni'cni bateed Pila't Jesus lojreni te
chacuaarenini lo crujz.
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Che bacuaarenini lo crujz
(Mt.27:32-44; Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43)

17 Dxejcti cua'reni Jesus, biriini ro'c guideb nu-
uni xcrujzni, cheni bidzujnlireni te lajt ni laa lajt
xten Calabeer, con didx hebreo laani Golgota.
18 Ro'c bacuaarenini lo crujz. Bacuaazareni tio'p
niguii lo stio'p crujz, tejgani te laad cud' Jesus.
19 Dxejc bacuaa Pila't diidx ni chéda yejc xcrujzni;
rediidxga najc scree: “Jesus, ben Nazare't, Reii
xten rexpejn Israel.” 20 Xhidajl bejn bil diidx ni
caj yejc xcrujzni, sa'csi lajt cadro bacuaarenini lo
crujznajc gajxhro' guejdxga, luxh didx hebreo, di-
idx griegw, ndjza didx latin bacuaareni rediidxga.
21 Dxejcti rajp rebixhojzro xten rexpejn Israel 1oj
Pila't:

—Na'c nucuaalu: “Reii Xten rexpejn Israelni”,
laacaru nacuaalu: “Laani najni, najcni reii Xten
rexpejn Israel”.

22 Dxejcti rajp Pila't lojreni:

—Nani abacuad, abacuad. Si'c jia'nni.

23 Dxejcti resoldaad, che gulujx bacuaareni
Jesus lo crujz, cua'reni rexhablojiaani bejnrenini
tajp la), te cade tejreni cua'reni te la'ni. Luxh yu'
stee xhajbni ni laa tunica, nadijbni, guejnni hasta
lo yuj guc-cheeni. 24 Ni'cni réjpreni lo sa'reni:

—Na'c guitidjznuni; do'o guidzujtnu te daad lojni,
te don chu xten gacni.

Si'c bejnreni te gusojb xtiidx Dios cadro caj
scree: “Batidjsreni xhablojiad; yejcza xhaba ni
bia'n gudzujtreni daad.”

Ni'cni bejn resoldaad recosre. 25 Niluxh cud'
Xcrujz Jesus suga' xnanni, con bdjl xnanni, ni
laa Marii chaal Cleofas, ndjza Marii Magdalen.
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26 Che bahuii Jesus loj xnanni, dxejc bahuiizani
loj xpejnpacni nani sanélazduxhni, rdjp Jesus loj
Xnanni:

—Nan, jbahuii, aro'c xi'nlu!

27 Dxejcti rdjp Jesus loj Xpejnpacni nani
sandlazduxhni:

—iBahuii, aro'c xnanlu!

Ni'cni dxejcli sind nani najc Xpejnpacni Xnan
Jesus rolijzpacni.

Xho gujt Jestus
(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49)

28 Ni'cni, sa'csi najn Jesus alagujc guiraa recos ni
nanab gac te soob rextidx Dios, rdjpni:

—~Cayolad nis.

29 Ro'c suga' te guejs vinagr, nenga bahua-
jdxreni te esponj dxejc bacuaarenini lo te yajg ni
laa hisopo, gulasreni esponjga batzugrenini ro'ni.
30 Che gulujx gu' Jesus vinagrga, rajpni:

—Agulujxni.

Dxejcti basajb yejcni, baslaani xaimni.

Xhi bejn te soldaad lo Jests

31 Dxejga najc dxe vispr xte lani pascw, che ru'
mandaad par lanijga. Rexpejn Israel di rlajzreni
nia'n rebejnga lo recrujz, sa'csi dxe sabdga najc
dxej nirusilajzreni. Ni'cni gunabrenilo Pila't gux-
halni chu qui'ch ni'reni te guetreni, te jidjtreni loj
recrujz. 32 Dxejcti bidzujn resoldaad, gudi'chreni
guiro'p ni' nani caj te laad, sigajcza benndjreni
stee ni caj ste laadga. 33 Che gubigreni lo Jesus,
bahuiireni alagujtni, direni nigui'ch ni'ni. 34 Tej
soldaadga baqui'tzni te lans ro' xcustiini, dxejc
bixe' rejn néjza nis. 35 Lagajc nard Juan bahuia
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recosga, ni'cni cania rediidxre, luxh diidxga guli-
ipacni. Lagajc nard nand didxguliipac canid, te
chaliiza lajztu xcuentni. 36 Sa'csi si'c gujc guira'ti,
te guzojb xtidx Dios cadro caj: “Nicla tej xtzujtni
di guech.” 37 Sigajcza lo stee guijtz caj diidxre:
“Sidxelojreniloj nani biguijtz te lans.”

Huicua'tzreni Jests
(Mt.27:57-61; Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56)

38 Che gulujx recosga, dxejcti huij José, te ben
Arimatea, nacxhiga'tzni te xpejn Jesus, sa'csi rdx-
ejbni rexpejn Israel, ni'c huijni loj Pila't, gunabni
loj Pila't te laani guilidtni Jesus lo crujz. Cudjbza
Pila't, dxejc bidad José guldtni Jesus, sandtini to-
goolga. 39 Néjza Nicodem bidad dxejc, nani galoo
huinindj Jesus te guxhijn. Biddnéni si'cti tiuu kil
te danejxh ni najc si'c yaal ni laa mirra néjza aloes.
40Dxejcti cua'reni Jesus batejbrenini te 1a' lad lino,
basdlzareni ddjga ni laa mirra con aloes, sa'csi si'c
najc xcostumbr rexpejn Israel che rucua'tzreni
te togool. 41 Gajxh cadro cuaj Jesus lo crujz, yu'
te huert, nen huertga yu' te bacoob si'c te biliaa,
cadro nicla tej bejn gajd guiga'tz. 42Sa'csi abidzujn
dxej vispr lani pascw xten rexpejn Israel, luxh
gajxh suga' biliddga, nenga gudixhreni Jesus; si'c
biga'tztini.

20

Gubansac Jestus loj rebengut
(Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12)
1 Primer dxej xten xmaanga, céjyru, gajd lo
guedxliuyj jianij che huij Marii Magdalen lo baaga.
Che bidzujnni ro' baaga, bahuiini agubicaj guij
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ni suga' ro' baaga. 2 Dxejcti ruxunni gubi'ni te
huiye'tzni lo Simén Pedr néjza lo stee xpejnpac
Jesus ni sanélazduxhni, rdjpni lojreni:

—Ahuildéreni Dad nen baa, luxh dinu guidon
caro sandrenini.

3 Dxejc biriguxun Pedr ndjza stee bejnga, hui-
jreni nez lo baa. 4 Ruxun guiro'preni. Niluxh
stee bejnga ruxunduxhruni loj Pedr. Laani ganid
bidzujnnilo baaga. 5 Dxejcti guretinni te bahuiini
nen ba-biliddga. Bahuiini te laad naga' relajdtis
nani bidejb Jesus, luxh dini niu' nen baaga. 6 Dxejc
bidzungajc Pedr, biugajcni nen baaga, bahuiini
naga' relajdga te laad. 7 Bahuiizani lajd ni guyu'
yejcni, ni'c nie'tni saru, naga'ni te laad. & Dxejcti
biu' stee bejnga nani bidzujn ganid. Che bahuiini
nen baaga, huililajzni gubansac Jesus. 9 Sa'csi
gajdreni gacbee ni caj lo reguijtz, cadro caj nanab
guibansacni loj rebengut. 10 Dxejc gubisac guiro'p
rexpejnpacni rolijzreni.

Baluiloj Jesus loj Marii Magdalen
(Mr.16:9-11)

1 Laltis suga' Marii cud' baaga, cayoonni. Ni'cni
lal ni cayoonni, basajb lojni te bahuiini nen baaga.
12 Dxejcti bahuiini lo tio'p xangl Dios, najcwreni
ladnolbdj, sobga'reni, tejni nez cadro gojt yejc
Jesus, steeni nez cadro gojt ni'ni. 13 Dxejcti rajpreni
lojni:

—Nane', ;xhicuent roonlu?

Réjpni lojreni:

—Sa'csi sandreni Dad, luxh dina gand caro
huisa'nrenini.
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14 Che gulujx guniini si'c, gubiréni, dxejc bahui-
ini loj Jesus suga' ro'c, niluxh dini niembee Jesus.
15 Dxejc rdjp Jesus lojni:

—Nane', ¢xhicuent roonlu? ¢Chu rguiillu?

Marii bejn xhigab laa dade' ni rcandj huertga,
ni'c rajpni lojni:

—Dad, palga luj sanéluni, gunii caro gudixhluni
te guilidsdni te chandéni.

16 Dxejcti rijp Jesus lojni:

—iMarii!

Dxejc gubiré Marii, rijpni nen xtidx hebreo:

—iRaboni!

(Séloj diidxga “Mastr”.)

17Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Na'c guiniaazlu nard sa'csi gadna cha'a lo
Xtada xhaguibaa. Huij loj rebetzd, huiye'tz lo-
jreni, cha'a lo Xtada, najza Xtadtu, loj Xtioza néjza
Xtiooztu.

18 Dxejcti huij Marii Magdalen, bidzujnni loj
rexpejnpacni badeedni didxcoob, réjpni:

—Abahuia lo Dad Jesus.

Rdjpzani lojreni guiraa recos ni gunii Jesus lojni.

Baluiloj Jesus loj rexpejnpacni
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49)

19 Che gojl gudxej, najcni dumingw, primer dxej
xXten xmaan, abidudzu'tzrola'ro'yu' cadro tre' rex-
pejnpacni, sa'csi rdxejbreni rexpejn Israel. Chela
bidzujn Jesus, guzujni nez galaiireni, rajpni lojreni:

—Suchu yélrbedxi lastootu.
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20 Che guniini si'c, baluigajcni renaani lojreni
ndjza cud' xcustiini. Ni'cni bibaduxhlajz rex-
pejnpacni che bahuiirenilo Dad Jesus. 21 Dxejc rajp
Jesus lojreni stehualt:

—Suchu yalrbedxi lastootu. Si'c ni baxhal Xtada
nara, si'cza ruxhala la'tu.

22 Che gulujx guniini rediidxga, balejbni
yejcreni, rdjpni, lojreni:

—Suguibajn Sprit Dxan xten Dios nen lastootu.
23 Rextojlrebejn nani sidllajztu, sibicajreni. Rextojl
rebejn nani ditu jidllajz, siannéjreni redojlga.

Tomas bahuii lo Jesus ni gubansac

24Tomads, ni laaza Didimo, najcni te retzubitio'p
Xpejnpac Jesus. Rutini che bidad Jesus loj rex-
pejnpacni. 25 Dxejcti rdjp rexpejnpacni lojni:

—Abihuiinu loj Jesus, agubansacni loj rebengut.

Dxejcti laani réjpni lojreni:

—Palga dina fid loj renaani cadro caj seen
xten reclaab, palga dina guqui'tza bicuenad cadro
guyu' claabga, guqui'tzdza naa cadro bixal cud'ni,
dilaza chalii gubansacni loj rebengut.

26 Che gudejd xhujn dxej, tresac rexpejnpacni
nen yu', nadxaagza Tomas lojreni. Nidudzu'tz
yu'ga, luxh chela gucbeereni abidzujn Jesus, guzu-
jni galdiireni, rdjpni lojreni:

—Suchu yélrbedxi lastootu.

27Dxejcti rajpni loj Tomas:

—Baqui'tz bicuenaalu ree loj patnad, basalza
naalu cud'dre, na'c ractio'p lajzlu, huililajzpac
gubansaca loj rebengut.

28 Dxejcti rdjp Tomas lojni:

—iXtada, Xtiooza!
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29 Dxejcti rajp Jesus lojni:
—Sa'csi abahuiilu lod, Tomads, huililajzlu.
Chicbaa renani mase direni fii, rililajzreni xtidxa.

Xhicuent bacuaanireguijtzre
30Xhidalroduxhru dzuun bejn Jesus nez loj rex-
pejnpacni, nani di nicaj lo guijtz. 31 Redzuunre
nani bejn Jesus nani cuaj lo guijtzre cuajni te
chalilajztu diidxre: Jesus najc Crist, nani cabdjz
rebejn jidad, Xi'n Dios. Luxh che chalilajz te bejn
xtiidxni, sajpni ydlnabajn par tejpas.

21

Jesus baluilojni lo gajdz xpejnpacni

1 Dxejcti baluiloj Jesus loj rexpejnni ro' nisdoo ni
laa Tiberias. Scree baluilojni lojreni. 2 Nadxaag
sa' rebejnre: Simdn Pedr, Tomas ni laaza Didimo,
ndjza Natanael, nani siddd Cana xten Galilee,
rexi'n Zebedeo, néjza stio'p rexpejnpacni. 3 Dxejcti
rdjp Simon Pedr loj resa'ni:

—Chanaza bajl.

Rdjpreni lojni:

—N&jza nuure chonnu.

Dxejcti sddreni, hud'preni nen te barcw. Guideb
guxhijnga xhet béi)ldl gunaazreni 4 Che acayanij
loj guedxliuj, suga' Jesus ro' nisdooga, di rexpejnni
niembeeni. 5 Ni'cni réjp Jesus lojreni:

—Rexi'n4, ¢la xhet bdjldi rajptu, 4?7

Réjpreni lojni:

—Xhet rajpdinu.

6 Dxejcti rdjpni lojreni:

—Colgusal xquijxhtu ladbee xten barcwga, te
ro'c siniaaztuni.
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Dxejcti bacuaareni guijxhga ladbee xten bar-
cwga, dxejcti ameer diniajcdi nibdareni guijxhga
ro'c sa'csi gudxadotzu'tzni béjl. 7 Dxejcti bejn nani
sanalazduxh Jesus, rajp loj Pedr:

—Laa Dad Jesus.

Che biejn diajg Simon Pedr laa Dad Jesus, got-
gajcni xhablojiaani sa'csi ladxhagjiattis najcwni
sa'csi canaazni bdjl, dxejcti gutidjsni lo nisdoo.
8 Sgaii rexpejnpacni biddndreni rebarcwga sa'csi
ameer guidzujnreni ro' nisdooga, si'cti tegayuu
metrtis caydadx. Siddnézareni guijxh guidxa rebajl.
9 Che bidzujnreniro' nisdoo, bahuiireni re' guiboo,
ro'c dzuub te bajl néjza yatxtiil cague'. 10 Dxejcti
rajp Jesus lojreni:

—Coltand gaii bdjl nani entis gunaaztu.

11 Dxejcti huij Simén Pedr, guldéni guijxhga,
guidxani bdlro. Guyu' si'cti te gayuu garol con
chon bdjl nen guijxhga, niluxh dini nirdsya' mase
guyu' xhidalduxh bijl nenni. 12 Dxejcti réjp Jesus
lojreni:

—Coltaa te gauxharejntu.

Nicla tej rexpejnpacni dini niabdiidx lojni: “¢Chu
luj?” sa'csi anajnreni laa Jesusni. 13 Dxejcti cua'
Jesus yatxtiil, badeedni lojreni, sigajcza rebéjl.

14 Dee najc ni riojn huélt baluilojni loj rex-
pejnpacni, che gubansacni loj rebengut.

Jestus rnindj Simon Pedr
15 Che gulujx gudajwreni, réjp Jesus loj Simo6n
Pedr:
—Simon xi'n Jonas, ¢la sanélajzrulu nara loj chu
stee, &7
Rdjpni lojni:
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—O'n, Dad, luj najnlu sanélaza luj.

Rdjp Jesus lojni:

—Gojp rexild'a.

16 R4psacni lojni ni rojp hudlt:

—Simon, Xi'n Jonas, ¢la sanélajzlu nara, a?

Réjpni lojni:

—O'n, Dad. Luj najnlu sanélazi luj.

Réjpni lojni:

—Gojp rexila.

17Répsacni lojni ni riojn hudlt:

—Simon Xi'n Jonds, ¢la sandlajzlu nard?

Guc-huin lastoo Simo6n Pedr sa'csi gunabdiidx
Jesus lojni chon hudlt: “¢La sanélajzlu nard?” Dx-
ejcti rdjp Simon lojni:

—Dad, luj najnlu guira'ti. Luj najnlu sandlaza
luj.

Rdjp Jesus lojni:

—Gojp rexild. 18 Rnilidpac lojlu, che gujclu
bi'nru, lagajc luj rajcwlu xhajblu, rijlu cadrotis
rlajzlu. Che anajclu bengool, susgaatislu naalu te
gushuajcw ste'ca bejn xhajblu, te chanéreni luj
cadro di rlajzlu.

19 Luxh diidxga gunii Jesus te cagusule'ni xho
gugu'treni Pedr te guilid'pni xpala'n Dios. Che
gulujx guniini si'c, rdjpni loj Pedr:

—Gudanajl nara.

20 Che gubiré Pedr, bahuiini loj stee xpejnni,
nani sandlajzru Jesus, siddnajlni dejtzreni. Lagajc
bejnre ni gurej cud' Jesus lo lult xchej, ni rajpza loj
Jesus: “Dad, ¢chuni'c najc nani guto'lu?” 21 Ni'cni,
che bahuii Pedr lojni, rijpni loj Jesus:

—Dad, deea’, {xhi gun dee?



San Juan 21:22 Ixxxiii San Juan 21:25

22 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Palga rlazé jia'nni che guibisacéli 1oj guedxli-
ujre, ¢xhixh najcni? Basaanni. Luj gudanajl naré.

23Ni'cni bire'ch diidx lagajc loj resa'ni, di bejnga
guet. Di Jesus nidjb lojni dini guet, alga réjpni:
“palga rlaza jia'nni loj guedxliujre che guibisacali
lo guedxliujre, ¢xhixh najcni?”

24 Luxh bejnga najc nard, xpejn Jesus nani
bahuiloj guiraa recosre, nani bacuaazareni.
Anadonnu didxliipac najc recos nani rniini.

25Yu'ru xhidalduxh dzuun ni bejn Jesus. Palga
gucuaanu guiralii redzuun ni bejn Jesus, nicla lo
guedxliujre di gal chu reguijtz cadro xcajni.
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